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(Gníomhartha reachtacha) 

RIALACHÁIN 

RIALACHÁN (AE) Uimh. 1168/2011 Ó PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ÓN gCOMHAIRLE 

an 25 Deireadh Fómhair 2011 

lena leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 2007/2004 ón gComhairle lena mbunaítear Gníomhaireacht 
Eorpach chun Comhar Oibríochtúil a Bhainistiú ag Teorainneacha Seachtracha Bhallstáit an Aontais 

Eorpaigh 

TÁ PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS 
EORPAIGH, 

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh, 
agus go háirithe Airteagal 74 agus pointe (b) agus pointe (d) 
d'Airteagal 77(2) de, 

Ag féachaint don togra ón gCoimisiún Eorpach, 

Tar éis dóibh an dréachtghníomh reachtach a chur chuig na 
parlaimintí náisiúnta, 

Ag féachaint don Tuairim ó Choiste Eacnamaíoch agus Sóisialta 
na hEorpa ( 1 ), 

Ag gníomhú dóibh i gcomhréir leis an ngnáthnós imeachta 
reachtach ( 2 ), 

De bharr an méid seo a leanas: 

(1) Tá sé ina phríomhchuspóir beartais ag an Aontas beartas 
imirce Eorpach atá réamhbhreathnaitheach agus cuimsi­
theach a fhorbairt, go háirithe do na Ballstáit sin a bhfuil 
aghaidh á tabhairt acu ar bhrúnna sonracha agus díré­
ireacha, ar beartas é atá bunaithe ar chearta an duine, ar 
dhlúthpháirtíocht agus ar fhreagracht. 

(2) Is éard is aidhm do bheartas Aontais i réimse na dteo­
rainneacha seachtracha bainistiú comhtháite teorann a 
dhéanamh lena n-áirithítear ardleibhéal aonfhoirmeach 
rialaithe agus ardleibhéal aonfhoirmeach faireachais, rud 
atá ina atoradh riachtanach de shaorghluaiseacht daoine 

laistigh den Aontas agus ar chomhpháirt bhunúsach é de 
limistéar saoirse, slándála agus ceartais. Chuige sin, táthar 
ag smaoineamh ar chomhrialacha a bhunú maidir le 
caighdeáin agus le nósanna imeachta i ndáil le rialú na 
dteorainneacha seachtracha agus faireachas a dhéanamh 
orthu. 

(3) Chun na comhrialacha maidir le caighdeáin agus le 
nósanna imeachta, i ndáil le rialú na dteorainneacha 
seachtracha agus faireachas a dhéanamh orthu, a chur 
chun feidhme ar shlí éifeachtúil, tá gá le comhordú 
breise a dhéanamh ar an gcomhar oibríochtúil idir na 
Ballstáit. 

(4) Le bainistiú éifeachtúil na dteorainneacha seachtracha trí 
bhíthin seiceálacha agus faireachais, rannchuidítear leis an 
gcomhrac i gcoinne na hinimirce neamhdhlíthiúla agus i 
gcoinne gáinneála ar dhaoine agus rannchuidítear leo 
freisin leis na bagairtí ar shlándáil inmheánach, ar 
bheartas poiblí, ar shláinte phoiblí agus ar chaidreamh 
idirnáisiúnta na mBallstát a laghdú. 

(5) Ní hamháin go dtéann rialú teorann ag na teorainneacha 
seachtracha chun leasa an Bhallstáit a ndéantar ag a 
theorainneacha seachtracha é, ach téann sé chun leasa 
na mBallstát go léir a bhfuil deireadh curtha acu le 
rialuithe ag teorainneacha inmheánacha. 

(6) Sa bhliain 2004, ghlac an Chomhairle Rialachán (CE) 
Uimh. 2007/2004 an 26 Deireadh Fómhair 2004 lena 
mbunaítear Gníomhaireacht Eorpach chun Comhar 
Oibríochtúil a Bhainistiú ag Teorainneacha Seachtracha 
Bhallstáit an Aontais Eorpaigh ( 3 ), (Frontex) (“an Ghníom­
haireacht” anseo feasta), ar gníomhaireacht í a tháinig 
chun bheith oibríochtúil i mBealtaine 2005. Leasaíodh 
Rialachán (CE) Uimh. 2007/2004 sa bhliain 2007 le 
Rialachán (CE) Uimh. 863/2007 ó Pharlaimint na 
hEorpa agus ón gComhairle an 11 Iúil 2007 lena 
mbunaítear sásra chun Foirne Mear-Idirghabhála 
Teorann a chruthú ( 4 ).
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( 1 ) IO C 44, 11.2.2011, lch. 162. 
( 2 ) Seasamh ó Pharlaimint na hEorpa an 13 Meán Fómhair 2011 (nár 

foilsíodh fós san Iris Oifigiúil) agus Cinneadh ón gComhairle an 
10 Deireadh Fómhair 2011. 

( 3 ) IO L 349, 25.11.2004, lch. 1. 
( 4 ) IO L 199, 31.7.2007, lch. 30.



(7) Tá tuilleadh feabhsaithe ar ról na Gníomhaireachta ag 
teacht le cuspóir an Aontais beartas a fhorbairt d’fhonn 
coincheap an Bhainistithe Chomhtháite Teorann a 
thabhairt isteach de réir a chéile. Ba cheart don Ghníom­
haireacht, laistigh de theorainneacha a sainordaithe, 
tacaíocht a thabhairt do na Ballstáit le linn dóibh an 
choincheap sin a chur chun feidhme, amhail a 
shainmhínítear é i gconclúidí na Comhairle maidir le 
Bainistiú Comhtháite Teorann an 4 agus an 5 Nollaig 
2006. 

(8) Éilítear leis an gclár ilbhliantúil i gcomhair limistéir 
saoirse, slándála agus ceartais a fhónann don saoránach 
(Clár Stócólm) arna ghlacadh ag an gComhairle Eorpach 
an –10 agus an 11 Nollaig 2009 soiléiriú a dhéanamh ar 
an ról atá ag an nGníomhaireacht maidir le teorain­
neacha seachtracha na mBallstát a bhainistiú agus an 
ról sin a fheabhsú. 

(9) Ba cheart, dá bhrí sin, sainordú na Gníomhaireachta a 
athbhreithniú chun a cuid inniúlachtaí oibríochtúla ach 
go háirithe a neartú, agus lena linn sin a áirithiú go 
bhfuil na bearta uile a dhéantar comhréireach i ndáil 
leis na cuspóirí arna saothrú, go bhfuil siad éifeachtach 
agus go n-urramaítear go hiomlán leo cearta bunúsacha 
agus cearta dídeanaithe agus cearta lucht iarrtha 
tearmainn, lena n-áirítear go háirithe an toirmeasc ar 
refoulement. 

(10) Ba cheart na féidearachtaí reatha atá ann chun cúnamh 
éifeachtach a sholáthar do na Ballstáit maidir le gnéithe 
oibríochtúla a bhaineann le bainistiú ar na teorainneacha 
seachtracha a threisiú ó thaobh na n-acmhainní teicniúla 
atá ar fáil. Ba cheart go mbeadh an Ghníomhaireacht in 
ann an comhordú ar chomhoibríochtaí nó ar thionscadail 
phíolóta a phleanáil le beachtas leordhóthanach. 

(11) Le leibhéil íosta trealaimh theicniúil riachtanaigh arna 
soláthar ag an nGníomhaireacht agus/nó ar bhonn 
éigeantach ag na Ballstáit ar bhonn caibidlíochtaí 
déthaobhacha bliantúla agus comhaontuithe 
déthaobhacha bliantúla, rannchuideofar go mór leis na 
hoibríochtaí atá beartaithe is oibríochtaí a chomhor­
daíonn an Ghníomhaireacht a phleanáil ar shlí níos 
fearr agus a chur chun feidhme ar shlí níos fearr. 

(12) Ba cheart don Ghníomhaireacht liostaí trealaimh 
theicniúl a bhainistiú i leith trealaimh theicniúil atá faoi 
úinéireacht na mBallstát nó na Gníomhaireachta agus 
trealamh atá faoi chomhúinéireacht na mBallstát agus 
na Gníomhaireachta trí thaifid lárnacha a chur ar bun 
agus a choimeád i gcomhthiomsú trealaimh theicniúil. 
Ba cheart go mbeadh an líon íosta de chatagóirí 
trealaimh theicniúil riachtanaigh mar chuid den chomh­
thiomsú sin chun a chumasú don Ghníomhaireacht a 
gníomhaíochtaí a chur i gcrích. 

(13) Chun oibríochtaí éifeachtacha a áirithiú, ba cheart don 
Ghníomhaireacht foirne gardaí teorann a chur ar bun. Ba 
cheart do Bhallstáit rannchuidiú leis na foirne sin le líon 
iomchuí gardaí teorann oilte agus ba cheart dóibh na 
gardaí sin a chur ar fáil i gcomhair imscartha, mura 
rud é go bhfuil siad ag tabhairt aghaidhe ar chúinsí 
eisceachtúla a dhéanann difear suntasach d’urscaoileadh 
cúraimí náisiúnta. 

(14) Ba cheart don Ghníomhaireacht a bheith in ann rann­
chuidiú leis na foirne sin trí bhíthin na ngardaí teorann 
arna dtabhairt ar iasacht ag na Ballstáit don Ghníomhai­
reacht ar bhonn leath-bhuan, ar gardaí teorann iad ar 
cheart dóibh le linn a gcúraimí á gcur i gcrích a bheith 
faoi réir an chreata dhlíthiúil chéanna agus atá na haoi- 
oifigigh arna dtabhairt go díreach ag Ballstáit do na 
foirne sin. Ba cheart don Ghníomhaireacht a rialacha 
inmheánacha maidir le saineolaithe náisiúnta a tugadh 
ar iasacht a oiriúnú chun go mbeidh an Ballstát aíochta 
in ann treoracha díreacha a thabhairt do na gardaí 
teorann le linn comhoibríochtaí agus tionscadal píolóta. 

(15) Le plean oibríochtúil atá dea-shainithe, lena n-áirítear 
meastóireacht agus oibleagáid i leith teagmhais a thuai­
risciú, ar plean é a bheidh comhaontaithe roimh thús 
comhoibríochtaí nó tionscadal píolóta i measc na 
Gníomhaireachta agus an Ballstát aíochta, rannchuideofar 
go mór le cuspóirí an Rialacháin seo agus modus operandi 
níos comhchuibhithe a bheith ann maidir le comhordú 
comhoibríochtaí agus tionscadal píolóta. 

(16) Ba cheart don Ghníomhaireacht úsáid a bhaint as an 
scéim tuairiscithe teagmhas chun aon fhaisnéis a 
bhaineann le líomhaintí inchreidte maidir le sáruithe ar 
Rialachán (CE) Uimh. 2007/2004 nó ar Chód Teorain­
neacha Schengen arna bhunú le Rialachán (CE) 
Uimh. 562/2006 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle ( 1 ), ach go háirithe, lena n-áirítear cearta 
bunúsacha, le linn comhoibríochtaí, tionscadal píolóta 
nó le linn mear-idirghabhálacha, a tharchur chuig na 
húdaráis náisiúnta phoiblí ábhartha agus chuig a Bord 
Bainistíochta (“an Bord Bainistíochta”). 

(17) Tá sé léirithe go bhfuil anailís riosca ina phríomhghné i 
ndáil le hoibríochtaí a chur i gcrích ag na teorainneacha 
seachtracha. Ba cheart a cáilíocht a fheabhsú trí mhodh a 
chur leis chun measúnú a dhéanamh maidir le cumas 
Ballstáit aghaidh a thabhairt ar dhúshláin atá ag teacht 
chun cinn, lena n-áirítear bagairtí atá ann agus a bheidh 
ann agus brúnna ag na teorainneacha seachtracha. Ba 
cheart, áfach, go mbeadh na measúnuithe sin gan 
dochar do shásra meastóireachta Schengen. 

(18) Ba cheart don Ghníomhaireacht oiliúint a sholáthar ar 
leibhéal Eorpach, lena n-áirítear oiliúint ar chearta 
bunúsacha, ar rochtain ar chosaint idirnáisiúnta agus ar 
rochtain nósanna imeachta tearmainn, do theagascóirí 
ghardaí teorann náisiúnta Ballstát agus oiliúint bhreise 
agus seimineáir bhreise i ndáil le rialú agus le faireachas 
ag na teorainneacha seachtracha agus le haistriú 
náisiúnach tríú tíortha, ar náisiúnaigh iad atá i láthair 
sna Ballstáit go neamhdhleathach, a sholáthar d'oifigigh 
sna seirbhísí náisiúnta inniúla. Féadfaidh an Ghníomhai­
reacht gníomhaíochtaí oiliúna, lena n-áirítear clár malar­
taithe, a eagrú i gcomhar le Ballstáit ar a gcríoch. Ba 
cheart do Bhallstáit torthaí obair na Gníomhaireachta ó 
thaobh sin de a lánpháirtiú i gcláir oiliúna náisiúnta a 
ngardaí teorann. 

(19) Ba cheart don Ghníomhaireacht faireachán a dhéanamh 
ar na forbairtí a thagann chun cinn i dtaighde eolaíochta 
is taighde atá ábhartha i leith a réimse gníomhaíochta, 
agus ba cheart di rannchuidiú leis na forbairtí sin, agus 
an fhaisnéis sin a scaipeadh ar an gCoimisiún agus ar na 
Ballstáit.
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(20) Sa chuid is mó de na Ballstáit, tagann na gnéithe 
oibríochtúla, a bhaineann le náisiúnaigh tríú tíortha atá 
i láthair sna Ballstáit go neamhdhleathach a chur ar ais, 
faoi inniúlacht na n-údarás atá freagrach as na teorain­
neacha seachtracha a rialú. Ós rud é go bhfuil breisluach 
soiléir ag baint le cur i gcrích na gcúraimí sin ar leibhéal 
Aontais, ba cheart mar sin don Ghníomhaireacht, agus 
beartas an Aontais maidir le cur ar ais á chomhlíonadh 
go hiomlán, comhordú agus eagrú chomhoibríochtaí na 
mBallstát maidir le cur ar ais a áirithiú agus ba cheart di 
dea-chleachtais a shainaithint maidir le doiciméid taistil a 
fháil agus cód iompraíochta a shainiú, ar cód é a mbeadh 
gá ann déanamh dá réir le linn náisiúnaigh tríú tíortha, 
atá i láthair ar chríocha na mBallstát go 
neamhdhleathach, a aistriú. Níor cheart aon acmhainní 
airgeadais de chuid an Aontais a chur ar fáil do ghníom­
haíochtaí ná d'oibríochtaí nach gcuirtear i gcrích i 
gcomhréir le Cairt um Chearta Bunúsacha an Aontais 
Eorpaigh (“an Chairt um Chearta Bunúsacha”). 

(21) Chun a bunchuspóir a chomhlíonadh agus a mhéid is gá 
chun a cúraimí a chur i gcrích, féadfaidh an Ghníomhai­
reacht comhoibriú le Europol, leis an Oifig Eorpach 
Tacaíochta do Chúrsaí Tearmainn, le Gníomhaireacht 
an Aontais Eorpaigh um Chearta Bunúsacha agus le 
gníomhaireachtaí agus comhlachtaí eile de chuid an 
Aontais, le húdaráis inniúla tríú tíortha agus leis na 
heagraíochtaí idirnáisiúnta sin atá inniúil i gcúrsaí a 
chumhdaítear faoi Rialachán (CE) Uimh. 2007/2004 
faoi chuimsiú socruithe oibre arna dtabhairt i gcrích i 
gcomhréir leis na forálacha ábhartha sa Chonradh ar 
Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh (“CFAE”). Ba cheart don 
Ghníomhaireacht comhar oibríochtúil a éascú idir 
Ballstáit agus tríú tíortha faoi chuimsiú bheartas an 
Aontais maidir le caidreamh seachtrach. 

(22) Tá comhar le tríú tíortha i ndáil le cúrsaí a chumhdaítear 
le Rialachán (CE) Uimh. 2007/2004 ag éirí níos 
tábhachtaí. Ar mhaithe le múnla tathagach comhair a 
bhunú le tríú tíortha ábhartha, ba cheart go mbeadh an 
Ghníomhaireacht in ann tionscadail a sheoladh agus a 
mhaoiniú maidir le cúnamh teicniúil agus oifigigh idir­
chaidrimh a imscaradh i dtríú tíortha i gcomhar le 
húdaráis inniúla na dtíortha sin. Tar éis di an oiliúint 
riachtanach a sholáthar, ba cheart go mbeadh an 
Ghníomhaireacht in ann cuireadh a thabhairt do bhreath­
nadóirí ó thríú tíortha a bheith rannpháirteach ina cuid 
gníomhaíochtaí. Is ní ábhartha é fresin comhar a bhunú 
le tríú tíortha maidir le caighdeáin Aontais i ndáil le 
bainistiú teorann a chur chun cinn, lena n-áirítear 
cearta bunúsacha agus dínit an duine a urramú. 

(23) Chun coinníollacha fostaíochta oscailte agus tréd­
hearcacha a áirithiú agus cóir chomhionann a bheith 
ann don fhoireann, ba cheart go mbeadh feidhm ag Rial­
acháin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh agus ag Coin­
níollacha Fostaíochta Sheirbhísigh Eile an Aontais 
Eorpaigh, a leagtar síos i Rialachán (CEE, Euratom, 
CEGC) Uimh. 259/68 ón gComhairle ( 1 ) maidir le 
foireann agus Stiúrthóir Feidhmiúcháin na Gníomhai­
reachta, lena n-áirítear na rialacha sicréideachta 
gairmiúla nó dualgais coibhéiseacha rúndachta eile. 

(24) Anuas ar sin, ba cheart don Bhord Bainistíochta forálacha 
sonracha a ghlacadh chun ligean do shaineolaithe 
náisiúnta ó Bhallstáit a thabhairt ar iasacht leis an 
nGníomhaireacht. Ba cheart go sonrófaí sna forálacha 
sin, i measc rudaí eile, gur cheart go ndéanfaí gardaí 
teorann náisiúnta atá ar iasacht agus atá le himscaradh 
i rith comhoibríochtaí, tionscadal píolóta nó mear-idirgh­
abhálacha a mheas mar aoi-oifigigh agus na cúraimí 
comhfhreagracha orthu agus na cumhachtaí comhfhrea­
gracha a bheith acu. 

(25) Beidh feidhm ag Rialachán (CE) Uimh. 45/2001 ó Phar­
laimint na hEorpa agus ón gComhairle an 18 Nollaig 
2000 maidir le cosaint daoine aonair i ndáil le 
próiseáil sonraí pearsanta ag institiúidí agus comhlachtaí 
an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht sonraí 
den sórt sin ( 2 ) i ndáil le próiseáil sonraí pearsanta ag an 
nGníomhaireacht. Ba cheart don Mhaoirseoir Eorpach ar 
Chosaint Sonraí faireachán a dhéanamh, dá bhrí sin, ar 
phróiseáil sonraí pearsanta ag an nGníomhaireacht agus 
ba cheart é a bheith de chumhacht aige nó aici rochtain a 
fháil ón nGníomhaireacht ar gach faisnéis is gá dá fhios­
rúcháin nó dá fiosrúcháin. 

(26) A mhéid is atá na Ballstáit ag próiseáil sonraí pearsanta, 
beidh feidhm go hiomlán ag Treoir 95/46/CE ó Phar­
laimint na hEorpa agus ón gComhairle an 24 Deireadh 
Fómhair 1995 maidir le daoine aonair a chosaint i ndáil 
le sonraí pearsanta a phróiseáil agus maidir le saorgh­
luaiseacht sonraí den sórt sin ( 3 ). 

(27) Le linn di bainistiú oibríochtúil córas TF a áirithiú, ba 
cheart don Ghníomhaireacht déanamh de réir caighdeán 
Eorpach agus idirnáisiúnta, lena n-áirítear maidir le 
cosaint sonraí, agus na ceanglais ghairmiúla is airde á 
gcur san áireamh aici. 

(28) Ba cheart, dá bhrí sin, Rialachán (CE) Uimh. 2007/2004 a 
leasú dá réir. 

(29) Déantar leis an Rialachán seo na cearta bunúsacha a 
urramú agus comhlíontar leis na prionsabal a aithnítear, 
go háirithe, i CFAE agus sa Chairt um Chearta 
Bunúsacha, go sonrach, an ceart chun dínit an duine, 
toirmeasc ar chéastóireacht agus ar íde atá mídhaonna 
nó táireach nó ar phionós atá mídhaonna nó táireach, 
an ceart chun saoirse agus slándála, an ceart chun sonraí 
pearsanta a chosaint, an ceart chun tearmainn, prionsabal 
an non-refoulement, prionsabal an neamh-idirdhealaithe, 
cearta an linbh agus an ceart chun leigheas éifeachtach 
a fháil. Ba cheart do na Ballstáit an Rialachán seo a chur i 
bhfeidhm i gcomhréir leis na cearta agus na prionsabail 
sin. Ba cheart go mbeadh aon úsaid a bhaintear as 
forneart i gcomhréir le dlí náisiúnta an Bhallstáit 
aíochta, lena n-áirítear le prionsabail an riachtanais agus 
na comhréireachta.
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(30) Ba cheart nach ndéanfadh cur chun feidhme an Rial­
acháin seo difear do chearta ná d’oibleagáidí na 
mBallstát faoi Choinbhinsiún na Náisiún Aontaithe 
maidir le Dlí na Farraige, faoin gCoinbhinsiún Idirnái­
siúnta um Shábháilteacht Anama ar Muir, faoin 
gCoinbhinsiún Idirnáisiúnta um Chuardach agus 
Tarrtháil ar Muir nó faoi Choinbhinsiún na Ginéive 
maidir le Stádas Dídeanaithe. 

(31) Ós rud é nach féidir leis na Ballstáit cuspóir an Rialacháin 
seo, eadhon rannchuidiú le bainistiú comhtháite ar an 
gcomhar oibríochtúil ag teorainneacha seachtracha na 
mBallstát a chruthú, a bhaint amach go leordhóthanach, 
agus gur fearr, dá bhrí sin, is féidir é a bhaint amach ar 
leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a 
ghlacadh, i gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta, 
mar a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar 
an Aontas Eorpach (“CAE”) é. I gcomhréir le prionsabal 
na comhréireachta, mar a leagtar amach san Airteagal sin 
é, ní théann an Rialachán seo thar a bhfuil riachtanach 
chun an cuspóir sin a baint amach. 

(32) Maidir leis an Íoslainn agus an Iorua, is ionann an 
Rialachán seo agus forbairt ar fhorálacha acquis 
Schengen de réir bhrí an Chomhaontaithe a tugadh i 
gcrích idir Comhairle an Aontais Eorpaigh agus 
Poblacht na hÍoslainne agus Ríocht na hIorua maidir le 
comhlachas an dá Stát sin le cur chun feidhme, cur i 
bhfeidhm agus forbairt acquis Schengen ( 1 ), a thagann 
faoin réimse dá dtagraítear in Airteagal 1, pointe A, de 
Chinneadh 1999/437/CE ón gComhairle an 17 Bealtaine 
1999 maidir le socruithe áirithe i dtaca le cur i bhfeidhm 
an Chomhaontaithe sin ( 2 ). Dá réir sin, ba cheart do 
thoscaireachtaí ó Phoblacht na hÍoslainne agus ó Ríocht 
na hIorua a bheith rannpháirteach mar chomhaltaí de 
chuid an Bhoird Bainistíochta, ach é sin agus cearta 
vótála teoranta a bheith acu. 

(33) Maidir leis an Eilvéis, is ionann an Rialachán seo agus 
forbairt ar fhorálacha acquis Schengen de réir bhrí an 
Chomhaontaithe idir an tAontas Eorpach, an Comh­
phobal Eorpach agus Cónaidhm na hEilvéise maidir leis 
an gcomhlachas atá ag Cónaidhm na hEilvéise le cur 
chun feidhme, cur i bhfeidhm agus forbairt acquis 
Schengen ( 3 ), a thagann faoin réimse dá dtagraítear in 
Airteagal 1, pointe A, pointe B agus pointe G de 
Chinneadh 1999/437/CE arna léamh i gcomhcheangal 
le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/146/CE ón gCom­
hairle ( 4 ). Dá réir sin, ba cheart do thoscaireacht 
Chónaidhm na hEilvéise a bheith rannpháirteach mar 
chomhalta de chuid an Bhoird Bainistíochta, ach é sin 
agus cearta vótála teoranta a bheith acu. 

(34) Maidir le Lichtinstéin, is ionann an Rialachán seo agus 
forbairt ar fhorálacha acquis Schengen de réir bhrí an 
Phrótacail idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal 

Eorpach, Cónaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lich­
tinstéin maidir le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin 
leis an gComhaontú idir an tAontas Eorpach, an Comh­
phobal Eorpach agus Cónaidhm na hEilvéise maidir leis 
an gcomhlachas atá ag Cónaidhm na hEilvéise le cur 
chun feidhme, cur i bhfeidhm agus forbairt acquis 
Schengen ( 5 ), a thagann faoin réimse dá dtagraítear in 
Airteagal 1, pointe A, pointe B agus pointe G de 
Chinneadh 1999/437/CE arna léamh i gcomhcheangal 
le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/350/AE ón gCom­
hairle ( 6 ). Dá réir sin, ba cheart do thoscaireacht 
Phrionsacht Lichtinstéin a bheith rannpháirteach mar 
chomhalta de chuid an Bhoird Bainistíochta, ach é sin 
agus cearta vótála teoranta a bheith acu. 

(35) I gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 den 
Phrótacal (Uimh. 22) maidir le seasamh na Danmhairge, 
atá i gceangal le CAE agus le CFAE, níl an Danmhairg ag 
glacadh páirte i nglacadh an Rialacháin seo agus ní 
bheidh sé ina cheangal uirthi ná ní bheidh sí faoi réir a 
chur i bhfeidhm. Ós rud é go gcuireann an Rialachán seo 
le acquis Schengen, cinnfidh an Danmhairg, i gcomhréir 
le hAirteagal 4 den Phrótacal sin, laistigh de thréimhse sé 
mhí tar éis don Chomhairle cinneadh a dhéanamh ar an 
Rialachán seo, an gcuirfidh sí chun feidhme ina dlí 
náisiúnta é. 

(36) Is forbairt é an Rialachán seo ar fhorálacha acquis 
Schengen nach nglacann an Ríocht Aontaithe páirt 
iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2000/365/CE ón gCom­
hairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh ó 
Ríocht Aontaithe na Breataine Móire agus Thuaisceart 
Éireann páirt a ghlacadh i roinnt forálacha de acquis 
Schengen ( 7 ). Dá bhrí sin, níl an Ríocht Aontaithe ag 
glacadh páirte ina ghlacadh agus níl sí faoi cheangal 
aige ná faoi réir a chur i bhfeidhm. 

(37) Is forbairt é an Rialachán seo ar fhorálacha acquis 
Schengen nach nglacann Éire páirt iontu, i gcomhréir le 
Cinneadh 2002/192/CE ón gComhairle an 28 Feabhra 
2002 maidir leis an iarraidh ó Éirinn páirt a ghlacadh i 
roinnt forálacha de acquis Schengen ( 8 ); dá bhrí sin, níl 
Éire ag glacadh páirte ina ghlacadh agus níl sí faoi 
cheangal aige ná faoi réir a chur i bhfeidhm. 

(38) Ba cheart don Ghníomhaireacht eagrú gníomhaíochtaí 
oibríochtúla a éascú inar féidir leis na Ballstáit leas a 
bhaint as an saineolas agus as na saoráidí a bhféadfadh 
Éire agus an Ríocht Aontaithe a bheith toilteanach a 
thairiscint, i gcomhréir leis na modhanna a chinnfidh 
an Bord Bainistíochta ar bhonn cáis go cás. Chuige sin, 
ba cheart cuireadh a thabhairt d'ionadaithe ó Éirinn agus 
ón Ríocht Aontaithe freastal ar chruinnithe uile an 
Bhoird Bainistíochta ionas go mbeidh siad in ann a 
bheith rannpháirteach go hiomlán i bplé a bhaineann 
le gníomhaíochtaí oibríochtúla den sórt sin a ullmhú.
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(39) Tá conspóid ann idir Ríocht na Spáinne agus an Ríocht 
Aontaithe maidir le teorannú theorainneacha Ghiobráltar. 

(40) Ní thuigtear le fionraí infheidhmeacht an Rialacháin seo 
maidir le teorainneacha Ghiobráltar go bhfuil aon athrú 
ar sheasaimh faoi seach na Stát lena mbaineann, 

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH: 

Airteagal 1 

Leasuithe 

Leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 2007/2004 leis seo mar a 
leanas: 

(1) in Airteagal 1 cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 
2 agus mhír 3: 

“2. Á bhreithniú di gurb iad na Ballstáit atá freagrach as 
rialú agus as faireachas ar na teorainneacha seachtracha, 
déanfaidh an Ghníomhaireacht, mar chomhlacht de chuid 
an Aontais amhail a shainítear in Airteagal 15 agus i 
gcomhréir le hAirteagal 19 den Rialachán seo, an tslí ina 
gcuirtear bearta an Aontais atá ann faoi láthair agus a 
bheidh ann sa todhchaí a bhaineann le bainistiú na dteo­
rainneacha seachtracha, go háirithe Cód Teorainneacha 
Schengen arna bhunú le Rialachán (CE) 
Uimh. 562/2006 (*), a éascú agus a dhéanamh níos 
éifeachtaí. Déanfaidh sí amhlaidh trína áirithiú go gcom­
hordaítear gníomhaíochtaí na mBallstát agus na bearta sin 
á gcur chun feidhme, agus, ar an gcaoi sin, rannchuideoidh 
sí le leibhéal éifeachtach, ard agus comhionann de rialú ar 
dhaoine agus d'fhaireachas ar theorainneacha seachtracha 
na mBallstát. 

Déanfaidh an Ghníomhaireacht a cuid cúraimí a chomhall 
agus dlí ábhartha an Aontais á chomhlíonadh go hiomlán 
aici, lena n-áirítear Cairt um Chearta Bunúsacha an Aontais 
Eorpaigh (‘an Chairt um Chearta Bunúsacha’); an dlí idir­
náisiúnta is ábhartha, lena n-áirítear an Coinbhinsiún 
maidir le Stádas Dídeanaithe arna dhéanamh sa Ghinéiv 
an 28 Iúil 1951 (‘Coinbhinsiún na Ginéive’); oibleagáidí a 
bhaineann le rochtain ar chosaint idirnáisiúnta, go háirithe 
prionsabal an non-refoulement; agus na cearta bunúsacha, 
agus déanfaidh sí amhlaidh agus aird á tabhairt aici ar 
thuarascálacha an Fhóraim Chomhairliúcháin dá 
dtagraítear in Airteagal 26a den Rialachán seo. 

3. Déanfaidh an Ghníomhaireacht freisin an tacaíocht 
theicniúil agus an saineolas atá riachtanach do bhainistiú 
na dteorainneacha seachtracha a sholáthar don Choimisiún 
agus do na Ballstáit agus déanfaidh sí an dlúthpháirtíocht 
idir Ballstáit a chur chun cinn, go háirithe na Ballstáit sin a 
bhfuil aghaidh á tabhairt acu ar bhrúnna sonracha agus 
díréireacha. 

___________ 
(*) Rialachán (CE) Uimh. 562/2006 ó Pharlaimint na 

hEorpa agus ón gComhairle an 15 Márta 2006 lena 
mbunaítear Cód Comhphobail maidir leis na rialacha 
lena rialaítear gluaiseacht daoine thar theorainneacha 
(Cód Teorainneacha Schengen) (IO L 105, 13.4.2006, 
lch. 1).”; 

(2) leasaítear Airteagal 1a mar a leanas: 

(a) cuirtear isteach an pointe seo a leanas: 

“1a. chun críche Airteagal 3, Airteagal 3b, Airteagal 3c, 
Airteagal 8 agus Airteagal 17, ciallaíonn ‘Foirne 
Eorpacha Gardaí Teorann’ foirne a bheidh le hims­
caradh i rith comhoibríochtaí agus tionscadail 
phíolóta; chun críche Airteagail 8a go 8g, foirne 
a bheidh le himscaradh i gcomhair mear-idirgh­
abhálacha teorann (‘mear-idirghabhálacha’) de réir 
bhrí Rialachán (CE) Uimh. 863/2007 (*), agus 
chun críche phointe (ea) agus phointe (g) d’Air­
teagal 2(1) agus chun críche Airteagal 5, foirne a 
bheidh le himscaradh i rith comhoibríochtaí, tion­
scadal píolóta agus mear-idirghabhálacha; 

___________ 
(*) Rialachán (CE) Uimh. 863/2007 ó Pharlaimint na 

hEorpa agus ón gComhairle an 11 Iúil 2007 lena 
mbunaítear sásra chun Foirne Mear-Idirghabhála 
Teorann a chruthú (IO L 199, 31.7.2007, 
lch. 30).”; 

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 2: 

“2. ciallaíonn ‘Ballstát aíochta’ Ballstát ina dtarlaíonn 
comhoibríocht, tionscadal píolóta nó mear-idirgh­
abháil nó an Ballstát as a seoltar é;”; 

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 4 agus 
phointe 5: 

“4. ciallaíonn ‘baill na bhfoirne’ gardaí teorann na 
mBallstát atá ar seirbhís leis na Foirne Eorpacha 
Gardaí Teorann seachas gardaí teorann an Bhallstáit 
aíochta; 

5. ciallaíonn ‘Ballstát iarrthach’ Ballstát a n-iarrann a 
údaráis inniúla ar an nGníomhaireacht foirne a 
imscaradh i gcomhair mear-idirghabhálacha ar a 
chríoch;”; 

(3) leasaítear Airteagal 2 mar a leanas: 

(a) leasaítear mír 1 mar a leanas: 

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c) 
agus phointe (d): 

“(c) anailísí riosca a dhéanamh, lena n-áirítear an 
measúnú ar chumas na mBallstát aghaidh a 
thabhairt ar bhagairtí agus ar bhrúnna ag na 
teorainneacha seachtracha;
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(d) páirt a ghlacadh i bhforbairt taighde atá 
ábhartha chun rialú agus faireachas a 
dhéanamh ar theorainneacha seachtracha;”; 

(ii) cuirtear isteach an pointe seo a leanas: 

“(da) cúnamh a thabhairt do Bhallstáit i gcúinsí ina 
n-éilítear cúnamh méadaithe teicniúil agus 
oibríochtúil ag na teorainneacha seachtracha, 
agus aird á tabhairt ar an ní go bhféadfadh 
cásanna éigeandála daonchairdiúla agus 
tarrtháil ar muir a bheith i gceist le cúinsí 
áirithe;”; 

(iii) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e): 

“(e) cúnamh a thabhairt do Bhallstáit in imthosca 
ina n-éilítear cúnamh méadaithe teicniúil agus 
oibríochtúil ag na teorainneacha seachtracha, 
go háirithe leis na Ballstáit sin a bhfuil 
aghaidh á tabhairt acu ar bhrúnna sonracha 
agus díréireacha;”; 

(iv) cuirtear isteach an pointe seo a leanas: 

“(ea) Foirne Eorpacha Gardaí Teorann a chur ar 
bun ar foirne iad a bheidh le himscaradh i 
rith comhoibríochtaí, tionscadal píolóta agus 
mear-idirghabhálacha;”; 

(v) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (f) 
agus phointe (g): 

“(f) an tacaíocht riachtanach a sholáthar do na 
Ballstáit, lena n-áirítear, arna iarraidh sin 
dóibh, comhoibríochtaí maidir le cur ar ais a 
chomhordú nó a eagrú; 

(g) gardaí teorann ó na Foirne Eorpacha Gardaí 
Teorann a imscaradh chuig Ballstáit i gcomhoi­
bríochtaí, i dtionscadail phíolóta nó i mear- 
idirghabhálacha i gcomhréir le Rialachán (CE) 
Uimh. 863/2007;”; 

(vi) cuirtear isteach na pointí seo a leanas: 

“(h) córais faisnéise a fhorbairt agus a oibriú, i 
gcomhréir le Rialachán (CE) Uimh. 45/2001, 
trína bhféadfar malartú tapa agus iontaofa a 
dhéanamh maidir le faisnéis a bhaineann le 
rioscaí atá ag teacht chun cinn ag na teorain­
neacha seachtracha, lena n-áirítear an Líonra 
Faisnéise agus Comhordúcháin arna bhunú le 
Cinneadh 2005/267/CE ón gComhairle (*); 

(i) an cúnamh is gá a sholáthar d'fhorbairt agus 
d'oibriú córais Eorpaigh faireachais teorann 
agus, de réir mar is iomchuí, d'fhorbairt 
comhéadain choitinn chun faisnéis a 
mhalartú, lena n-áirítear idir-inoibritheacht 
córas. 

___________ 
(*) Cinneadh 2005/267/CE ón gComhairle an 

16 Márta 2005 lena mbunaítear Líonra 
daingean gréasán-bhunaithe Faisnéise agus 
Comhordúcháin le haghaidh Seirbhísí Bain­
istithe Imirce Ballstát (IO L 83, 1.4.2005, 
lch. 48).”; 

(b) cuirtear isteach an mhír seo a leanas: 

“1a. I gcomhréir le dlí an Aontais agus leis an dlí 
idirnáisiúnta, ní dhéanfar aon duine a chur ó bhord ar 
chríoch tíre de shárú ar phrionsabal an non-refoulement 
nó a bhféadfadh an baol a bheith ann go ndéanfaí an 
duine sin a dhíbirt aisti nó a chur ar ais go dtí tír eile 
de shárú ar an bprionsabal sin ná ní thabharfar an 
duine sin ar láimh d'údaráis tíre ar aon shlí eile. 
Díreofar ar riachtanais speisialta leanaí, ar íospartaigh 
gáinneála, ar dhaoine a bhfuil cúnamh liachta de dhíth 
orthu, ar dhaoine a bhfuil cosaint idirnáisiúnta de 
dhíth orthu agus ar dhaoine soghonta eile i 
gcomhréir le dlí an Aontais agus leis an dlí idirnái­
siúnta.”; 

(c) i mír 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na 
fomhíre deiridh: 

“Déanfaidh na Ballstáit tuairisc a chur chuig an 
nGníomhaireacht ar na cúrsaí oibríochtúla sin ag na 
teorainneacha seachtracha atá lasmuigh de réim na 
Gníomhaireachta. Cuirfidh Stiúrthóir Feidhmiúcháin 
na Gníomhaireachta (‘an Stiúrthóir Feidhmiúcháin’) 
Bord Bainistíochta na Gníomhaireachta (‘an Bord Bain­
istíochta’) ar an eolas faoi na hábhair sin ar bhonn 
rialta agus uair amháin sa bhliain ar a laghad.”; 

(4) cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas: 

“Airteagal 2a 

Cód Iompraíochta 

Déanfaidh an Ghníomhaireacht Cód Iompraíochta atá 
infheidhme i leith na n-oibríochtaí go léir a bheidh á 
gcomhordú ag an nGníomhaireacht a tharraingt suas 
agus a fhorbairt tuilleadh. Déanfar nósanna imeachta 
arna mbeartú chun prionsabail an smachta reachta a 
ráthú agus cearta bunúsacha a urramú a leagan síos leis 
an gCód Iompraíochta agus beidh fócas ar leith ar mhiona­
oisigh gan tionlacan agus ar dhaoine soghonta, mar aon le 
daoine a bhfuil cosaint idirnáisiúnta á lorg acu, agus beidh 
an cód sin infheidhme maidir le gach duine atá rann­
pháirteach i ngníomhaíochtaí na Gníomhaireachta. 

Déanfaidh an Ghníomhaireacht an Cód Iompraíochta a 
fhorbairt i gcomhar leis an bhFóram Comhairliúcháin dá 
dtagraítear in Airteagal 26a.”;
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(5) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3: 

“Airteagal 3 

Comhoibríochtaí agus tionscadail phíolóta ag na 
teorainneacha seachtracha 

1. Déanfaidh an Ghníomhaireacht na tograí le haghaidh 
comhoibríochtaí agus tionscadal píolóta arna ndéanamh ag 
na Ballstáit, lena n-áirítear iarrataí ó na Ballstáit ar iarrataí 
iad a bhaineann le himthosca a fhágann go bhfuil gá le 
cúnamh teicniúil méadaithe agus cúnamh oibríochtúil 
méadaithe, go háirithe i gcásanna ina bhfuil brúnna 
sonracha agus díréireacha ann, a mheasúnú, a fhormheas 
agus a chomhordú. 

Féadfaidh an Ghníomhaireacht comhoibríochtaí agus tion­
scadail phíolóta a thionscnamh uaithi féin agus a 
dhéanamh í féin i gcomhar leis na Ballstáit lena 
mbaineann agus i gcomhaontú leis na Ballstáit aíochta. 

Féadfaidh sí, freisin, a trealamh teicniúil a chur ar fáil do 
na Ballstáit atá rannpháirteach sna comhoibríochtaí nó sna 
tionscadail phíolóta. 

Ba cheart anailís riosca chuimsitheach a dhéanamh sula 
ndéantar comhoibríochtaí agus tionscadail phíolóta. 

1a. Féadfaidh an Ghníomhaireacht, tar éis di na Ballstáit 
lena mbaineann a chur ar an eolas, deireadh a chur le 
comhoibríochtaí agus le tionscadail phíolóta más rud é 
nach bhfuil na coinníollacha faoina seoltar na comhoi­
bríochtaí nó na tionscadail phíolóta sin á gcomhlíonadh 
a thuilleadh. 

Féadfaidh na Ballstáit atá rannpháirteach i gcomhoibríocht 
nó i dtionscadal píolóta a iarraidh ar an nGníomhaireacht 
deireadh a chur leis an gcomhoibríocht nó leis an tion­
scadal píolóta sin. 

Forálfaidh an Ballstát baile do bhearta iomchuí araíonachta 
nó eile i gcomhréir lena dhlí náisiúnta i gcás ina ndéantar 
cearta bunúsacha nó oibleagáidí cosanta idirnáisiúnta a 
shárú le linn comhoibríochta nó tionscadail phíolóta. 

Déanfaidh an Stiúrthóir Feidhmiúcháin comhoibríochtaí 
agus tionscadail phíolóta a fhionraí nó deireadh a chur 
leo, ina n-iomláine nó i bpáirt, má mheasann sé/sí go 
bhfuil sáruithe den sórt sin de chineál tromchúiseach nó 
gur dócha go leanfar dóibh. 

1b. Is éard a bheidh sa Ghníomhaireacht comhthiomsú 
de ghardaí teorann dá ngairtear Foirne Eorpacha Gardaí 
Teorann i gcomhréir le hAirteagal 3b, agus féadfar na 
foirne sin a imscaradh le linn na gcomhoibríochtaí agus 
na dtionscadal píolóta dá dtagraítear i mír 1. Is í an 
Ghníomhaireacht a dhéanfaidh cinneadh faoi imscaradh 
acmhainní daonna agus trealaimh theicniúil i gcomhréir 
le hAirteagal 3a agus le hAirteagal 7. 

2. Féadfaidh an Ghníomhaireacht oibriú trína brainsí 
speisialaithe dá bhforáiltear in Airteagal 16, maidir le 
comhoibríochtaí agus tionscadail phíolóta a eagrú ar 
bhonn praiticiúil. 

3. Déanfaidh an Ghníomhaireacht meastóireacht ar 
thorthaí na gcomhoibríochtaí agus na dtionscadal píolóta 
agus cuirfidh sí na tuarascálacha mionsonraithe meastói­
reachta i dteannta le breathnuithe an Oifigigh um Chearta 
Bunúsacha dá dtagraítear in Airteagal 26a, chuig an mBord 
Bainistíochta laistigh de 60 lá tar éis dheireadh na gcom­
hoibríochtaí agus na dtionscadal píolóta sin. Déanfaidh an 
Ghníomhaireacht anailís chuimsitheach chomparáideach ar 
na torthaí sin d'fhonn cáilíocht, comhleanúnachas agus 
éifeachtacht na gcomhoibríochtaí agus na dtionscadal 
píolóta amach anseo agus áireofar í ina tuarascáil 
ghinearálta dá bhforáiltear i bpointe (b) d'Airteagal 20(2), 
a fheabhsú. 

4. Déanfaidh an Ghníomhaireacht na comhoibríochtaí 
agus na tionscadail phíolóta dá dtagraítear i mír 1 a 
mhaoiniú nó a chómhaoiniú trí bhíthin deontas óna 
buiséad i gcomhréir leis na rialacha airgeadais atá 
infheidhme maidir leis an nGníomhaireacht. 

5. Beidh feidhm ag mír 1a agus ag mír 4 maidir le 
mear-idirghabhálacha freisin.”; 

(6) cuirtear na hAirteagail seo a leanas isteach: 

“Airteagal 3a 

Gnéithe eagrúcháin comhoibríochtaí agus tionscadal 
píolóta 

1. Déanfaidh an Stiúrthóir Feidhmiúcháin plean 
oibríochtúil a tharraingt suas i leith comhoibríochtaí 
agus tionscadal píolóta dá dtagraítear in Airteagal 3(1). 
Tiocfaidh an Stiúrthóir Feidhmiúcháin agus an Ballstát 
aíochta, i gcomhairle leis na Ballstáit atá rannpháirteach i 
gcomhoibríocht nó i dtionscadal píolóta, ar chomhaontú 
faoin bplean oibríochtúil ina mionsonrófar na gnéithe 
eagrúcháin i dtráth cuí roimh an tús atá beartaithe 
maidir leis an gcomhoibríocht nó an tionscadal píolóta sin. 

Cuimseoidh an plean oibríochtúil gach gné a mheastar a 
bheith riachtanach chun an comhoibríocht nó an tion­
scadal píolóta a chur i gcrích, lena n-áirítear an méid seo 
a leanas: 

(a) tuairisc ar an gcúinse maille le modus operandi agus 
cuspóirí an imscartha, lena n-áirítear an aidhm 
oibríochtúla; 

(b) fad intuartha na comhoibríochta nó an tionscadail 
píolóta; 

(c) an limistéar geografach ina dtarlóidh an chomhoi­
bríocht nó an tionscadal píolóta;
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(d) tuairisc ar chúraimí agus ar threoracha speisialta i 
gcomhair na n-aoi-oifigeach, lena n-áirítear maidir le 
féachaint ar bhunachair shonraí ar shlí incheadaithe 
agus le harmáin incheadaithe seirbhíse, armlón inchea­
daithe agus trealamh incheadaithe sa Bhallstát aíochta; 

(e) comhdhéanamh fhoirne aoi-oifigeach, mar aon le 
himscaradh foirne ábhartha eile; 

(f) forálacha maidir le ceannas agus le smacht, lena n- 
áirítear ainmneacha agus céimeanna ghardaí teorann 
an Bhallstáit aíochta atá freagrach as comhoibriú leis 
na haoi-oifigigh agus leis an nGníomhaireacht, go 
háirithe na gardaí teorann ina measc atá i gceannas 
le linn na tréimhse imscartha, agus áit na n-aoi- 
oifigeach sa slabhra ceannais; 

(g) an trealamh teicniúil atá le himscaradh le linn na 
comhoibríochta nó an tionscadail píolóta, lena n- 
áirítear ceanglais shonracha amhail coinníollacha 
úsáide, an fhoireann a iarraidh, iompar agus lóistíocht 
eile, agus forálacha airgeadais; 

(h) forálacha mionsonraithe maidir le tuairisciú teagmhais 
is tuairisciú láithreach ag an nGníomhaireacht chuig an 
mBord Bainistíochta agus chuig údaráis phoiblí 
náisiúnta ábhartha; 

(i) scéim tuairiscithe agus meastóireachta ina bhfuil 
tagarmharcanna i gcomhair na tuarascála meastói­
reachta agus dáta deiridh chun an tuarascáil meastói­
reachta chríochnaitheach a thíolacadh i gcomhréir le 
hAirteagal 3(3); 

(j) maidir le hoibríochtaí ar muir, faisnéis shonrach maidir 
le cur i bhfeidhm na dlínse ábhartha agus na reach­
taíochta ábhartha sa limistéar gheografach ina dtar­
laíonn an chomhoibríocht nó an tionscadal píolóta, 
lena n-áirítear tagairtí don dlí idirnáisiúnta agus do 
dhlí an Aontais maidir le hidircheapadh, tarrtháil ar 
muir agus cur ó bhord; 

(k) modhanna maidir le comhar le tríú tíortha, le gníom­
haireachtaí agus comhlachtaí eile de chuid an Aontais 
nó le heagraíochtaí idirnáisiúnta. 

2. Beidh comhaontú an Stiúrthóra Feidhmiúcháin agus 
an Bhallstáit aíochta araon ag teastáil maidir le haon 
leasuithe nó maidir le haon oiriúnuithe ar an bplean 
oibríochtúil. Déanfaidh an Ghníomhaireacht cóip den 
phlean oibríochtúil arna leasú nó arna oiriúnú a 
sheoladh láithreach chuig na Ballstáit rannpháirteacha. 

3. Áiritheoidh an Ghníomhaireacht, mar chuid dá 
cúraimí maidir le comhordú, cur chun feidhme 
oibríochtúil na ngnéithe eagrúcháin uile, lena n-áirítear 
ball foirne de chuid na Gníomhaireachta do bheith i 
láthair le linn na gcomhoibríochtaí agus na dtionscadal 
píolóta dá dtagraítear san Airteagal seo. 

Airteagal 3b 

Comhdhéanamh agus imscaradh na bhFoirne Eorpacha 
Gardaí Teorann 

1. Ar thogra ón Stiúrthóir Feidhmiúcháin, déanfaidh an 
Bord Bainistíochta, trí thromlach glan dá chomhaltaí is 
comhaltaí a bhfuil ceart vótála acu, cinneadh maidir le 
próifílí agus líon foriomlán na ngardaí teorann a 
chuirfear ar fáil do na Foirne Eorpacha Gardaí Teorann. 
Beidh feidhm ag an nós imeachta céanna maidir le haon 
athruithe ar na próifílí agus ar líon foriomlán na ngardaí 
teorann a dhéanfar ina dhiaidh sin. Rannchuideoidh 
Ballstáit leis na Foirne Eorpacha Gardaí Teorann, trí 
bhíthin comhthiomsú náisiúnta agus é sin ar bhonn na 
bpróifílí éagsúla arna sainiú ag an nGníomhaireacht, trí 
ghardaí teorann a chomhfhreagraíonn do na próifílí sin 
atá ag teastáil a ainmniú. 

2. Maidir le rannchuidiú Ballstát ó thaobh a ngardaí 
teorann de, le comhoibríochtaí sonracha nó tionscadail 
phíolóta sonracha don bhliain ina dhiaidh sin, déanfar é 
a phleanáil ar bhonn caibidlíochtaí déthaobhacha bliantúla 
agus comhaontuithe déthaobhacha bliantúla idir an 
Ghníomhaireacht agus Ballstáit. I gcomhréir leis na 
comhaontuithe sin, cuirfidh Ballstáit na gardaí teorann ar 
fáil lena n-imscaradh, arna iarraidh sin don Ghníomhai­
reacht, mura rud é nach mór dóibh aghaidh a thabhairt ar 
chúinse eisceachtúil a dhéanann difear suntasach do 
chomhall cúraimí náisiúnta. Déanfar iarraidh den sórt sin 
45 lá ar a laghad roimh an imscaradh atá beartaithe. Ní 
dhéanfar an méid sin aon difear d'uathriail an Bhallstáit 
baile i dtaca le roghnú foirne agus le fad ré a n-imscartha. 

3. Rannchuideoidh an Ghníomhaireacht, freisin, leis na 
Foirne Eorpacha Gardaí Teorann trí ghardaí teorann 
inniúla atá ar iasacht ó na Ballstáit mar shaineolaithe 
náisiúnta de bhun Airteagal 17(5). Déanfar rannchuidiú 
Ballstát ó thaobh gardaí teorann dá gcuid a chur ar 
iasacht leis an nGníomhaireacht don bhliain ina dhiaidh 
sin, déanfar é a phleanáil ar bhonn caibidlíochtaí 
déthaobhacha bliantúla agus comhaontuithe déthaobhacha 
bliantúla idir an Ghníomhaireacht agus na Ballstáit. 

I gcomhréir leis na comhaontuithe sin, cuirfidh Ballstáit 
gardaí teorann ar fáil le bheith curtha ar iasacht, mura 
rud é go ndéanfadh sé sin difear tromchúiseach d'urs­
caoileadh cúraimí náisiúnta. Sna cásanna sin, féadfaidh 
Ballstáit na gardaí teorann atá curtha ar iasacht acu a 
athghairm. 

Ní rachaidh ré uasta iasachtaí den sórt sin thar sé mhí i 
dtréimhse 12 mhí. Chun críche an Rialacháin seo, measfar 
gur aoi-oifigigh iad na gardaí teorann atá ar iasacht agus 
beidh na cúraimí orthu agus na cumhachtaí acu dá bhfo­
ráiltear in Airteagal 10. Measfar gurb ionann an Ballstát a 
thug na gardaí teorann i dtrácht ar iasacht agus an Ballstát 
baile de réir mar a shainmhínítear é i bpointe 3 d'Airteagal 
1a chun Airteagal 3c, Airteagal 10 agus Airteagal 10b a 
chur i bhfeidhm. Maidir le baill foirne atá fostaithe ag an 
nGníomhaireacht ar bhonn sealadach agus nach bhfuil 
cáilithe chun feidhmeanna rialaithe teorann a chur chun 
críche, déanfar iad a imscaradh le linn comhoibríochtaí 
agus tionscadal píolóta i gcomhair cúraimí comhordaithe, 
agus i gcomhair na gcúraimí sin amháin.
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4. Déanfaidh baill de chuid na bhFoirne Eorpacha 
Gardaí Teorann, le linn dóibh a gcúraimí a chomhlíonadh 
agus a gcumhachtaí a fheidhmiú, cearta bunúsacha a 
urramú go hiomlán, lena n-áirítear rochtain ar nósanna 
imeachta tearmainn, agus dínit an duine. Beidh cibé 
bearta a ghlacfar le linn chomhlíonadh a gcúraimí agus 
fheidhmiú a gcumhachtaí comhréireach i leith cuspóirí a 
shaothraítear leis na bearta sin. Le linn dóibh a gcúraimí a 
chomhlíonadh agus a gcumhachtaí a fheidhmiú, ní 
dhéanfaidh siad idirdhealú i gcoinne daoine ar fhorais 
inscne, bhunaidh chiníoch nó eitnigh, reiligiúin nó 
creidimh, míchumais, aoise nó gnéaschlaonta. 

5. I gcomhréir le hAirteagal 8g, ainmneoidh an 
Ghníomhaireacht oifigeach comhordaithe le haghaidh 
gach comhoibríochta nó tionscadail píolóta ina n- 
imscarfar baill de na Foirne Eorpacha Gardaí Teorann. 

Is é an ról a bheidh ag an oifigeach comhordaithe ná an 
comhar agus an comhordú i measc na mBallstát aíochta 
agus na mBallstát rannpháirteacha a chothú. 

6. Seasfaidh an Ghníomhaireacht na costais arna dtabhú 
ag na Ballstáit chun a ngardaí teorann a chur ar fáil de 
bhun mhír 1 den Airteagal seo do na Foirne Eorpacha 
Gardaí Teorann i gcomhréir le hAirteagal 8h. 

7. Déanfaidh an Ghníomhaireacht líon na ngardaí 
teorann a bheidh tiomanta ag gach Ballstát do na Foirne 
Eorpacha Gardaí Teorann, i gcomhréir leis an Airteagal 
seo, a chur in iúl do Pharlaimint na hEorpa ar bhonn 
bliantúil. 

Airteagal 3c 

Treoracha do na Foirne Eorpacha Gardaí Teorann 

1. Le linn Foirne Eorpacha Gardaí Teorann a imscaradh, 
eiseoidh an Ballstát aíochta treoracha do na foirne sin i 
gcomhréir leis an bplean oibríochtúil dá dtagraítear in 
Airteagal 3a(1). 

2. Trí bhíthin a hoifigigh comhordaithe, dá dtagraítear 
in Airteagal 3b(5), féadfaidh an Ghníomhaireacht a 
tuairimí maidir leis na treoracha dá dtagraítear i mír 1 a 
chur in iúl don Bhallstát aíochta. Má dhéanann sí 
amhlaidh, tabharfaidh an Ballstát aíochta aird ar na 
tuairimí sin. 

3. I gcomhréir le hAirteagal 8g, tabharfaidh an Ballstát 
aíochta an cúnamh uile is gá don oifigeach comhordaithe, 
lena n-áirítear rochtain iomlán ar na Foirne Eorpacha 
Gardaí Teorann gach uile thráth le linn an imscartha. 

4. Beidh baill na bhFoirne Eorpacha Gardaí Teorann, 
agus a gcúraimí á gcomhlíonadh agus a gcumhachtaí á 
bhfeidhmiú, faoi réir bhearta araíonachta a mBallstát 
baile i gcónaí.”; 

(7) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4: 

“Airteagal 4 

Anailís riosca 

Forbróidh an Ghníomhaireacht múnla coiteann um anailís 
riosca comhtháite agus cuirfidh sí i bhfeidhm é. 

Ullmhóidh sí anailísí riosca atá ginearálta agus anailísí 
riosca atá sainiúil araon lena dtíolacadh chuig an gCom­
hairle agus chuig an gCoimisiún. 

Chun críche anailíse riosca, féadfaidh an Ghníomhaireacht, 
tar éis di dul i gcomhairle roimh ré leis an Ballstát nó leis 
na Ballstáit lena mbaineann, measúnú a dhéanamh ar a 
chumas nó ar a gcumas aghaidh a thabhairt ar dhúshláin 
atá ag teacht chun cinn, lena n-áirítear bagairtí atá ann 
agus a bheidh ann mar aon le brúnna ag teorainneacha 
seachtracha na mBallstát, go háirithe do na Ballstáit sin a 
bhfuil aghaidh á tabhairt acu ar bhrúnna sonracha agus 
díréireacha. Chuige sin féadfaidh an Ghníomhaireacht 
measúnú a dhéanamh ar threalamh agus ar acmhainní 
na mBallstát ó thaobh rialú teorann de. Beidh an 
measúnú bunaithe ar fhaisnéis arna dtabhairt ag an 
Ballstát nó ag na Ballstáit lena mbaineann, agus ar thuar­
ascálacha maidir le comhoibríochtaí, tionscadail phíolóta, 
mear-idirghabhálacha agus gníomhaíochtaí eile na Gníom­
haireachta agus torthaí na nithe sin go léir. Beidh na 
measúnuithe sin gan dochar do shásra meastóireachta 
Schengen. 

Cuirfear torthaí na measúnuithe sin faoi bhráid an Bhoird 
Bainistíochta. 

Chun críoch an Airteagail seo, déanfaidh Ballstáit gach 
faisnéis is gá maidir leis an gcúinse atá ann ag na teorain­
neacha seachtracha, agus maidir le bagairtí a d'fhéadfadh a 
bheith ann, a sholáthar don Ghníomhaireacht. 

Déanfaidh an Ghníomhaireacht torthaí múnla choitinn um 
anailís riosca chomhtháite a ionchorprú ina hoibre 
forbartha ar lárchuraclaim coiteann i gcomhair oiliúint 
gardaí teorann ar oiliúint í dá dtagraítear in Airteagal 5.”; 

(8) leasaítear Airteagal 5 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mhíre: 

“Déanfaidh an Ghníomhaireacht ardoiliúint a sholáthar 
do ghardaí teorann is baill de na Foirne Eorpacha 
Gardaí Teorann, ar ardoiliúint í a bheidh ábhartha 
maidir lena gcúraimí agus lena gcumhachtaí agus 
déanfaidh sí freachnaimh rialta a sheoladh leis na 
gardaí teorann sin i gcomhréir leis an sceideal i ndáil 
le hardoiliúint agus freachnamh dá dtagraítear i gclár 
oibre bliantúil na Gníomhaireachta.
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Chomh maith leis sin, déanfaidh an Ghníomhaireacht 
na tionscnaimh is gá chun a áirithiú go mbeidh oiliúint 
faighte ag gardaí teorann agus pearsanra eile go léir na 
mBallstát atá rannpháirteach sna Foirne Eorpacha 
Gardaí Teoranta agus ag foireann na Gníomhaireachta 
i ndlí ábhartha an Aontais agus i ndlí ábhartha idir­
náisiúnta, lena n-áirítear cearta bunúsacha agus 
rochtain ar chosaint idirnáisiúnta maille le treoirlínte 
chun daoine atá ag lorg cosanta a shainaithint agus 
chun na daoine sin a stiúrú chuig na saoráidí 
iomchuí, sula nglacfaidh siad páirt i ngníomhaíochtaí 
oibríochtúla arna n-eagrú ag an nGníomhaireacht. 

Déanfaidh an Ghníomhaireacht lárchuraclaim choi­
teanna a bhunú agus a fhorbairt tuilleadh i gcomhair 
oiliúint gardaí teorann agus déanfaidh sí oiliúint a 
sholáthar ar an leibhéal Eorpach do theagascóirí 
ghardaí teorann náisiúnta na mBallstát, lena n-áirítear 
oiliúint maidir le cearta bunúsacha, rochtain ar 
chosaint idirnáisiúnta agus dlí muirí ábhartha. 

Déanfaidh an Ghníomhaireacht na lárchuracalaim 
choiteanna a tharraingt suas tar éis dul i gcomhairle 
leis an bhFóram Comhairliúcháin dá dtagraítear in 
Airteagal 26a. 

Déanfaidh Ballstáit na lárchuraclaim choiteanna a 
lánpháirtiú in oiliúint a ngardaí teorann náisiúnta.”; 

(b) cuirtear an mhír seo a leanas i ndiaidh na míre 
deireanaí: 

“Bunóidh an Ghníomhaireacht clár malartaithe lena 
gcumasófar do ghardaí teorann atá rannpháirteach 
sna Foirne Eorpacha Gardaí Teorann eolas sonrach 
nó cur amach sonrach a fháil ó thaithí agus ó dhea- 
chleachtais thar lear trína bheith ag obair le gardaí 
teorann i mBallstát eile taobh amuigh dá mBallstát 
féin.”; 

(9) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6 agus 
Airteagal 7: 

“Airteagal 6 

Faireachán a dhéanamh ar thaighde agus rannchuidiú 
le taighde 

Déanfaidh an Ghníomhaireacht faireachán forghníomhach 
ar na forbairtí a tharlaíonn i dtaighde is forbairtí atá 
ábhartha maidir le rialú agus faireachas ar theorainneacha 
seachtracha, agus rannchuideoidh sí go forghníomhach leis 
na forbairtí sin agus scaipfidh sí an fhaisnéis sin ar an 
gCoimisiún agus ar na Ballstáit. 

Airteagal 7 

Trealamh teicniúil 

1. Féadfaidh an Ghníomhaireacht, í féin nó i gcomhúi­
néireacht le Ballstát áirithe, trealamh teicniúil le haghaidh 
rialú teorainneacha seachtracha a fháil mar éadáil nó é a 
léasú chun an trealamh sin a imscaradh le linn comhoi­
bríochtaí, tionscadal píolóta, mear-idirghabhálacha, 
comhoibríochtaí maidir le cur ar ais nó tionscadal 
cúnaimh theicniúil i gcomhréir leis na rialacha airgeadais 
is infheidhme maidir leis an nGníomhaireacht. Déanfar 

anailís chríochnúil maidir le riachtanais agus costas is 
tairbhe sula bhfaightear mar éadáil nó ar léas trealamh a 
mbeadh costais shuntasacha ag gabháil leis don Ghníom­
haireacht. Forálfar d’aon chaiteachas den sórt sin i 
mbuiséad na Gníomhaireachta arna ghlacadh ag an 
mBord Bainistíochta i gcomhréir le hAirteagal 29(9). I 
gcás ina bhfaigheann an Ghníomhaireacht trealamh 
teicniúil tábhachtach mar éadáil nó ar léas, amhail soithí 
patróil nó feithiclí patróil don fharraige mhór nó soithí 
patróil nó feithiclí patróil cois cósta, beidh feidhm ag na 
coinníollacha seo a leanas: 

(a) i gcás éadála agus comhúinéireachta, tiocfaidh an 
Ghníomhaireacht ar chomhaontú le Ballstát amháin 
go foirmiúil go ndéanfaidh an Ballstát sin foráil do 
chlárú an trealaimh i gcomhréir leis an reachtaíocht 
is infheidhme sa Bhallstát sin; 

(b) i gcás léasa, déanfar an trealamh a chlárú i mBallstát 
áirithe. 

Ar bhonn comhaontaithe shamplaigh arna tharraingt suas 
ag an nGníomhaireacht, comhaontóidh Ballstát an chlá­
raithe agus an Ghníomhaireacht maidir leis na modúlachtaí 
lena n-áirítear na tréimhsí a mbeidh lánfháil ag an 
nGníomhaireacht ar na sócmhainní atá faoi chomhúinéi­
reacht, chomh maith le téarmaí úsáide an trealaimh. 

Déanfaidh Ballstát an chláraithe nó soláthróir trealaimh 
theicniúil na saineolaithe agus an fhoireann theicniúil is 
gá a sholáthar chun an trealamh teicniúil a oibriú ar shlí 
atá ceart de réir an dlí agus atá sábháilte. 

2. Cuirfear an Ghníomhaireacht ar bun agus 
coimeádfaidh sí taifid lárnaithe de threalamh atá i gcomh­
thiomsú de threalamh teicniúil ar comhthiomsú é atá 
comhdhéanta de threalamh atá faoi úinéireacht na 
mBallstát nó na Gníomhaireachta agus trealamh atá faoi 
chomhúinéireacht na mBallstát agus na Gníomhaireachta 
chun críocha na teorainneacha seachtracha a rialú. Beidh 
líon íosta de réir gach cineál trealaimh theicniúil dá 
dtagraítear i mír 5 den Airteagal seo sa chomhthiomsú 
trealaimh theicniúil. Imscarfar an trealamh a liostaítear sa 
chomhthiomsú trealaimh theicniúil le linn na ngníom­
haíochtaí dá dtagraítear in Airteagal 3, Airteagal 8a agus 
Airteagal 9. 

3. Rannchuideoidh na Ballstáit leis an gcomhthiomsú 
de threalamh teicniúil dá dtagraítear i mír 2. Maidir le 
rannchuidiú na mBallstát don chomhthiomsú agus in 
imscaradh an trealaimh sin le haghaidh oibríochtaí 
sonracha, déanfar é a phleanáil bunaithe ar chaibidlíochtaí 
déthaobhacha bliantúla agus comhaontuithe déthaobhacha 
bliantúla idir an Ghníomhaireacht agus Ballstáit. I 
gcomhréir leis na comhaontuithe sin agus a mhéid atá 
sé ina chuid den líon íosta trealaimh theicniúil le 
haghaidh bliana áirithe, cuirfidh Ballstáit a dtrealamh 
teicniúil ar fáil lena imscaradh arna iarraidh sin don 
Ghníomhaireacht, mura rud é go bhfuil siad os comhair 
cáis eisceachtúil a dhéanann difear go substaintiúil d’urs­
caoileadh cúraimí náisiúnta. Déanfar iarraidh den sórt sin 
45 lá ar a laghad roimh an imscaradh atá beartaithe. 
Déanfar athbhreithniú bliantúil ar na rannchuidithe leis 
an gcomhthiomsú de threalamh teicniúil.
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4. Déanfaidh an Ghníomhaireacht na taifid maidir leis 
an gcomhthiomsú de threalamh teicniúil a bhainistiú mar 
a leanas: 

(a) aicmiú de réir cineáil trealaimh agus de réir oibríochta; 

(b) aicmiú de réir úinéara (Ballstát, Gníomhaireacht, eile); 

(c) líonta foriomlána de threalaimh atá ag teastáil; 

(d) ceanglais foirne, más infheidhme; 

(e) faisnéis eile, amhail mionsonraí clárúcháin, ceanglais 
iompair agus chothabhála, na córais onnmhairíochta 
náisiúnta is infheidhme, treoracha teicniúla, nó 
faisnéis eile ábhartha chun an trealamh a láimhseáil i 
gceart. 

5. Maoineoidh an Ghníomhaireacht imscaradh an 
trealaimh theicniúil atá ina chuid den líon íosta de réir 
cineáil de threalamh teicniúil arna soláthar ag Ballstát 
áirithe le haghaidh bliana áirithe. I gcás imscaradh 
trealaimh theicniúil nach bhfuil ina chuid den líon íosta 
de réir cineáil de threalamh teicniúil, déanfaidh an 
Ghníomhaireacht é a chómhaoiniú go dtí suim uasta 
100 % den chaiteachas incháilithe, agus aird á tabhairt ar 
imthosca ar leith na mBallstát is Ballstát atá ag imscaradh 
trealaimh theicniúil den sórt sin. 

Ar thogra ón Stiúrthóir Feidhmiúcháin, cinnfidh an Bord 
Bainistíochta, i gcomhréir le hAirteagal 24, ar bhonn 
bliantúil, na rialacha maidir le trealamh teicniúil, lena n- 
áirítear na líonta foriomlána íosta, de réir cineáil trealaimh 
theicniúil, is gá, na coinníollacha i leith imscartha agus 
aisíoc costas. Chun críocha buiséadacha, ba cheart don 
Bhord Bainistíochta an cinneadh sin a dhéanamh faoin 
31 Márta gach bliain. 

Déanfaidh an Ghníomhaireacht an líon íosta de réir cineáil 
de threalamh theicniúil a thogradh i gcomhréir lena riach­
tanais atá aici, go háirithe chun go mbeidh sí in ann 
comhoibríochtaí, tionscadail phíolóta, mear-idirgh­
abhálacha agus comhoibríochtaí maidir le cur ar ais a 
chur i gcrích i gcomhréir lena clár oibre don bhliain i 
dtrácht. 

Má chruthaítear nach leor an líon íosta de réir cineáil de 
threalamh teicniúil chun plean oibríochtúil, a bheidh 
comhaontaithe i gcomhair comhoibríochtaí, tionscadail 
phíolóta, mear-idirghabhálacha nó comhoibríochtaí 
maidir le cur ar ais, a chur i gcrích, déanfaidh an Ghníom­
haireacht é a athbhreithniú bunaithe ar bhonn a riachtanas 
a bhfuil údar maith ag baint leo agus ar bhonn comhaon­
taithe idir na Ballstáit. 

6. Déanfaidh an Ghníomhaireacht tuairisc ar 
chomhdhéanamh agus ar imscaradh trealaimh atá ina 
chuid den chomhthiomsú de threalamh teicniúil don 
Bhord Bainistíochta ar bhonn míosúil. Más rud é nach 
mbaintear amach an líon íosta de réir cineáil de 
threalamh teicniúil dá dtagraítear i mír 5, cuirfidh an 
Stiúrthóir Feidhmiúcháin an Bord Bainistíochta ar an 
eolas faoi gan mhoill. Déanfaidh an Bord Bainistíochta 

cinneadh i dtaobh an tosaíocht a thabhairt d'imscaradh an 
trealaimh theicniúil go práinneach agus déanfaidh sé gach 
beart is gá chun na heaspaí atá aitheanta a leigheas. 
Cuirfidh sé an Coimisiún ar an eolas faoi na heaspaí 
arna sainaithint agus faoi na bearta a rinneadh. 
Déanfaidh an Coimisiún, ina dhiaidh sin, Parlaimint na 
hEorpa agus an Chomhairle a chur ar an eolas faoi sin, 
agus a mheasúnú féin a chur in iúl dóibh freisin. 

7. Déanfaidh an Ghníomhaireacht an líon trealaimh 
theicniúil a gheall gach Ballstát a chur isteach sa chomh­
thiomsú, i gcomhréir leis an Airteagal seo, a chur in iúl do 
Pharlaimint na hEorpa ar bhonn bliantúil.”; 

(10) leasaítear Airteagal 8 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

“1. Gan dochar d’Airteagal 78(3) den Chonradh ar 
Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh (‘CFAE’), maidir le 
Ballstát amháin nó níos mó a bhfuil aghaidh á 
tabhairt acu ar bhrúnna sonracha agus díréireacha 
agus atá os comhair imthosca ar dá réir a n-éilítear 
cúnamh méadaithe teicniúil agus oibríochta le linn 
dóibh a n-oibleagáidí maidir le rialú agus faireachas 
teorainneacha seachtracha a chur chun feidhme, 
féadfaidh siad cúnamh a iarraidh ar an nGníomhai­
reacht. Déanfaidh an Ghníomhaireacht, i gcomhréir le 
hAirteagal 3, an cúnamh iomchuí teicniúil agus 
oibríochta a eagrú don Bhallstát iarrthach nó do na 
Ballstáit iarrthacha.”; 

(b) cuirtear isteach an pointe seo a leanas i mír 2: 

“(c) gardaí teorann ó na Foirne Eorpacha Gardaí 
Teorann a imscaradh.”; 

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3: 

“3. Féadfaidh an Ghníomhaireacht trealamh teicniúil 
a fháil i gcomhair seiceálacha agus faireachas a 
dhéanamh i leith na dteorainneacha seachtracha chun 
go n-úsáidfeadh a saineolaithe é faoi chuimsiú na 
mear-idirghabhálacha fad a mhairfidh na mear-idirgh­
abhálacha sin.”; 

(11) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8a: 

“Airteagal 8a 

Mear-idirghabhálacha 

Arna iarraidh sin do Bhallstáit a thugann aghaidh ar cúinse 
brú phráinnigh agus eisceachtúil, go háirithe i gcás ina 
sroicheann líonta ard náisiúnach tríú tíre ar náisiúnaigh 
iad atá ag iarraidh teacht isteach go neamhdhleathach i 
gcríoch an Bhallstáit sin ag láithreacha de chuid na dteo­
rainneacha seachtracha, féadfaidh an Ghníomhaireacht 
Foireann Eorpach Gardaí Teorann (‘foireann/foirne’) 
amháin nó níos mó a imscaradh ar feadh tréimhse 
teoranta ar chríoch an Bhallstáit iarrthaigh ar feadh na ré 
iomchuí, i gcomhréir le hAirteagal 4 de Rialachán (CE) 
Uimh. 863/2007.”;
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(12) in Airteagal 8d, cuirtear an méid seo a leanas in ionad 
mhír 5: 

“5. Má chinneann an Stiúrthóir Feidhmiúcháin foireann 
amháin nó níos mó a imscaradh, déanfaidh an Ghníom­
haireacht in éineacht leis an mBallstát iarrthach plean 
oibríochtúil a tharraingt suas láithreach, agus i cibé cás 
ag tráth nach déanaí ná cúig lá oibre ón dáta a glacadh 
an chinneadh, i gcomhréir le hAirteagal 8e.”; 

(13) in Airteagal 8e, leasaítear mír 1 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e), 
phointe (f) agus phointe (g): 

“(e) comhdhéanamh na bhfoirne, mar aon le hims­
caradh baill foirne ábhartha eile; 

(f) forálacha a bhaineann le ceannas agus le rialú, lena 
n-áirítear ainmneacha agus céimeanna ghardaí 
teorann an Bhallstáit aíochta atá freagrach as 
comhar leis na foirne, go háirithe ainmneacha 
agus céimeanna na ngardaí teorann sin ina measc 
atá i gceannas ar na foirne le linn na tréimhse 
imscartha, agus áit na bhfoirne sa slabhra ceannais; 

(g) an trealamh teicniúil a bheidh le himscaradh in 
éineacht leis na foirne, lena n-áirítear ceanglais 
shonracha amhail coinníollacha úsáide, an 
fhoireann a ndearnadh iarraidh ina leith, iompar 
agus loighistic eile, agus forálacha airgeadais;”; 

(b) cuirtear na pointí seo a leanas leis: 

“(h) forálacha mionsonraithe maidir le teagmhais a 
thuairisciú láithreach ag an nGníomhaireacht 
chuig an mBord Bainistíochta agus chuig údaráis 
phoiblí náisiúnta ábhartha; 

(i) scéim thuairiscithe agus meastóireachta ina bhfuil 
tagarmharcálacha don tuarascáil ar mheastóireacht 
agus dáta deiridh chun an tuarascáil chríochnai­
theach ar mheastóireacht a chur isteach i 
gcomhréir le hAirteagal 3(3); 

(j) maidir le hoibríochtaí ar muir, faisnéis shonrach 
maidir le cur i bhfeidhm na dlínse ábhartha agus 
na reachtaíochta ábhartha sa limistéar geografach 
ina dtarlaíonn an mear-idirghabháil, lena n-áirítear 
tagairtí do dhlí idirnáisiúnta agus do dhlí Aontais 
maidir le hidircheapadh, tarrtháil ar muir agus cur 
ó bhord; 

(k) modhanna maidir le comhar le tríú tíortha, le 
gníomhaireachtaí agus comhlachtaí eile de chuid 
an Aontais nó le heagraíochtaí idirnáisiúnta.”; 

(14) in Airteagal 8h(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad 
na coda tosaigh: 

“1. Íocfaidh an Ghníomhaireacht go hiomlán na costais 
seo a leanas arna dtabhú ag Ballstáit agus iad ag cur a 
ngardaí teorann ar fáil chun na gcríoch atá luaite in 
Airteagal 3(1b), Airteagal 8a agus Airteagal 8c:”; 

(15) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 9: 

“Airteagal 9 

Comhar maidir le cur ar ais 

1. Faoi réir bheartas an Aontais maidir le cur ar ais, 
agus go háirithe faoi réir Threoir 2008/115/CE ó Phar­
laimint na hEorpa agus ón gComhairle an 16 Nollaig 
2008 maidir le comhchaighdeáin agus nósanna imeachta 
coiteanna sna Ballstáit le haghaidh náisiúnaigh tríú tíre atá 
ag fanacht go mídhleathach a chur ar ais (*), agus gan 
staidéar a dhéanamh ar fhiúntas cinntí maidir le cur ar 
ais, déanfaidh an Ghníomhaireacht an cúnamh is gá a 
sholáthar, agus arna iarriadh sin do na Ballstáit rannpháir­
teacha, áiritheoidh sí comhordú nó eagrú comhoibríochtaí 
chur ar ais Ballstát, lena n-áirítear trí aerárthaí a chairtiú 
chun críocha na n-oibríochtaí sin. Déanfaidh an Ghníom­
haireacht na hoibríochtaí agus na tionscadail dá dtagraítear 
sa mhír seo a mhaoiniú nó a chómhaoiniú le deontais óna 
buiséad i gcomhréir leis na rialacha airgeadais atá 
infheidhme maidir leis an nGníomhaireacht. Féadfaidh an 
Ghníomhaireacht leas a bhaint freisin as acmhainní 
airgeadais de chuid an Aontais ar acmhainní iad atá ar 
fáil sa réimse cur ar ais. Ina comhaontuithe deontais leis 
na Ballstáit, áiritheoidh an Ghníomhaireacht go mbeidh 
aon tacaíocht airgeadais faoi réir urramú iomlán na 
Cairte um Chearta Bunúsacha. 

1a. Déanfaidh an Ghníomhaireacht Cód Iompraíochta i 
leith náisiúnaigh tríú tír a chur ar ais a fhorbairt, ar cód é 
ag a mbeidh feidhm le linn gach comhoibríochta maidir le 
cur ar ais ar comhoibríochtaí iad arna gcomhordú ag an 
nGníomhaireacht agus ina mbeidh tuairisc ar na nósanna 
imeachta caighdeánaithe coiteanna ar dá mbarr ba cheart 
go mbeifí in ann eagrú comhoibríochtaí maidir le cur ar 
ais a shimpliú agus lena n-áiritheofaí go gcuirfí na 
náisiúnaigh tríú tír ar ais ar shlí dhaonnachtúil le 
hurramú na gceart bunúsach go hiomlán, go háirithe 
prionsabail dínit an duine, toirmisc ar chéasadh agus 
toirmisc ar íde nó ar phionós atá mídhaonna nó 
táireach, an chirt chun saoirse agus slándála, agus na 
gceart chun chosaint sonraí pearsanta agus neamh- 
idirdhealú. 

1b. Tabharfar aird sa Chód Iompraíochta, go háirithe, ar 
an oibleagáid atá leagtha amach in Airteagal 8(6) de 
Threoir 2008/115/CE chun foráil a dhéanamh do chóras 
éifeachtach faireacháin ar chur ar ais éigeantach agus ar an 
Straitéis um Chearta Bunúsacha dá dtagraítear in Airteagal 
26a(1) den Rialachán seo. Déanfar an faireachán ar chom­
hoibríochtaí maidir le cur ar ais a dhéanamh ar bhonn 
critéar atá oibiachtúil agus trédhearcach agus clúdófar 
leis an gcomhoibríocht iomlán maidir le cur ar ais ón 
gcéim réamhimeachta go dtí go gcuirtear na daoine atá á 
gcur ar ais de láimh sa tír ina bhfuil siad le cur ar ais.
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1c. Cuirfidh na Ballstáit an Ghníomhaireacht ar an eolas 
go rialta faoina riachtanais i dtaobh cúnaimh nó comhor­
daithe. Tarraingeoidh an Ghníomhaireacht suas plean 
oibríochtúil forásach chun an tacaíocht oibríochta is gá, 
lena n-áirítear an trealamh teicniúil dá dtagraítear in 
Airteagal 7(1), a sholáthar do na Ballstáit iarrthacha. I 
gcomhréir le hAirteagal 24 agus ar thogra ón Stiúrthóir 
Feidhmiúcháin, déanfaidh an Bord Bainistíochta cinneadh 
maidir le hinneachar agus le modus operandi a bheidh sa 
chlár oibríochtúil forásach. 

2. Comhoibreoidh an Ghníomhaireacht leis na húdaráis 
inniúla sna tríú tíortha ábhartha dá dtagraítear in Airteagal 
14, chun na cleachtais is fearr maidir le doiciméid taistil a 
fháil a shainaithint agus maidir le náisiúnaigh tríú tír atá i 
láthair go neamhdhleathach a chur ar ais. 

___________ 
(*) IO L 348, 24.12.2008, lch. 98.”; 

(16) in Airteagal 10, cuirtear an méid seo a leanas in ionad 
mhír 2: 

“2. Le linn do na haoi-oifigigh a gcúraimí a 
chomhlíonadh agus a gcumhachtaí a fheidhmiú, comh­
líonfaidh siad dlí an Aontais agus an dlí idirnáisiúnta, 
agus urramóidh siad cearta bunúsacha agus dlí náisiúnta 
an Bhallstáit aíochta.”; 

(17) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11: 

“Airteagal 11 

Córais mhalartaithe faisnéise 

Féadfaidh an Ghníomhaireacht gach beart is gá a 
dhéanamh chun malartú faisnéise atá ábhartha dá 
cúraimí leis an gCoimisiún agus leis na Ballstáit a éascú 
agus, i gcás inarb iomchuí, leis na gníomhaireachtaí 
Aontais dá dtagraítear in Airteagal 13. Forbróidh sí agus 
oibreoidh sí córas faisnéise trína bhféadfar faisnéis 
rúnaicmithe a mhalartú leis na páirtithe sin, lena n- 
áirítear sonraí pearsanta dá dtagraítear in Airteagal 11a, 
Airteagal 11b agus in Airteagal 11c. 

Féadfaidh an Ghníomhaireacht gach beart is gá a 
dhéanamh chun éascú a dhéanamh ar fhaisnéis atá 
ábhartha dá chúraimí a mhalartú leis an Ríocht 
Aontaithe agus le hÉirinn má bhaineann an fhaisnéis sin 
le gníomhaíochtaí ina mbíonn siad rannpháirteach i 
gcomhréir le hAirteagal 12 agus le hAirteagal 20(5).”; 

(18) cuirtear na hAirteagail seo a leanas isteach: 

“Airteagal 11a 

Cosaint sonraí 

Beidh feidhm ag Rialachán (CE) Uimh. 45/2001 maidir le 
próiseáil sonraí pearsanta ag an nGníomhaireacht. 

Leagfaidh an Bord Bainistíochta síos bearta chun Rialachán 
(CE) Uimh. 45/2001 a chur i bhfeidhm ag an nGníomhai­
reacht, lena n-áirítear na bearta sin a bhaineann le 
hOifigeach um Chosaint Sonraí is oifigeach na Gníomhai­
reachta. Déanfar na bearta sin a leagan síos tar éis dul i 

gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonraí. 
Gan dochar d’Airteagal 11b agus Airteagal 11c, féadfaidh 
an Ghníomhaireacht sonraí pearsanta a phróiseáil chun 
críocha riaracháin. 

Airteagal 11b 

Próiseáil sonraí pearsanta i gcomhthéacs 
comhoibríochtaí maidir le cur ar ais 

1. Le linn di a cuid cúraimí a chomhlíonadh i ndáil le 
heagrú agus le comhordú comhoibríochtaí Ballstát maidir 
le cur ar ais, ar cúraimí iad dá dtagraítear in Airteagal 9, 
féadfaidh an Ghníomhaireacht sonraí pearsanta daoine, is 
daoine atá faoi réir na gcomhoibríochtaí maidir le cur ar 
ais sin, a phróiseáil. 

2. Le próiseáil sonraí pearsanta den sórt sin, urramófar 
prionsabail an riachtanais agus na comhréireachta. Thar 
aon rud eile, beidh an phróiseáil sin teoranta go háirithe 
do na sonraí pearsanta a bhfuil gá leo chun críocha na 
comhoibríochta maidir le cur ar ais agus é sin ar shlí 
dhocht. 

3. Déanfar na sonraí pearsanta a scrios a luaithe a 
bheidh an cuspóir ar dá bharr a bailíodh iad bainte 
amach agus déanfar an scrios sin tráth nach déanaí ná 
deich lá tar éis dheireadh na comhoibríochta maidir le 
cur ar ais. 

4. I gcás nach ndéanann Ballstát na sonraí pearsanta a 
aistriú chuig an t-iompróir, féadfaidh an Ghníomhaireacht 
na sonraí sin a aistirú. 

5. Déanfar an tAirteagal seo a chur i bhfeidhm i 
gcomhréir leis na bearta dá dtagraítear in Airteagal 11a. 

Airteagal 11c 

Próiseáil sonraí pearsanta a bhailítear le linn 
comhoibríochtaí, tionscadal píolóta agus mear- 
idirghabhálacha 

1. Gan dochar d’inniúlacht na mBallstát sonraí 
pearsanta a bhailiú i gcomhthéacs comhoibríochtaí, tion­
scadal píolóta agus mear-idirghabhálacha, agus faoi réir na 
dteorainneacha a leagtar amach i mír 2 agus i mír 3, 
féadfaidh an Ghníomhaireacht tuilleadh próiseála a 
dhéanamh ar shonraí pearsanta arna mbailiú ag na 
Ballstáit i rith oibríochtaí den sórt sin agus arna dtarchur 
chuig an nGníomhaireacht chun rannchuidiú le slándáil 
theorainneacha seachtracha na mBallstát. 

2. Beidh tuilleadh próiseála sonraí pearsanta den sórt 
sin ag an nGníomhaireacht teoranta do na sonraí 
pearsanta a bhaineann le daoine a bhfuil droch-amhras 
ag údaráis inniúla Ballstát ina leith ar fhorais réasúnacha, 
go bhfuil baint acu i ngníomhaíochtaí coiriúla tras-teorann, 
go ndéanann siad gníomhaíochtaí mídhleathacha imirce a 
éascú nó go bhfuil siad páirteach i ngníomhaíochtaí 
gáinneála ar dhaoine mar a shainmhínítear i bpointe (a) 
agus i bpointe (b) d'Airteagal 1(1) de Threoir 2002/90/CE 
ón gComhairle an 28 Samhain 2002 maidir le sainmhíníú 
eascú teacht isteach, idirthurais agus cónaí neamhúda­
raithe (*).
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3. Maidir leis na sonraí pearsanta dá dtagraítear i mír 2 
ní dhéanfaidh an Ghníomhaireacht iad a phróiseáil 
tuilleadh ach amháin chun na gcríoch seo a leanas: 

(a) iad a tarchur, ar bhonn cás-ar-chás, chuig Europol nó 
chuig gníomhaireachtaí forfheidhmithe dlí eile an 
Aontais, faoi réir Airteagal 13; 

(b) iad a úsáid chun na hanailísí riosca dá dtagraítear in 
Airteagal 4 a ullmhú. Déanfar na sonraí a dhíp­
hearsanú i dtorthaí na n-anailísí riosca. 

4. Déanfar na sonraí pearsanta a scriosadh a luaithe a 
bheidh siad tarchurtha chuig Europol nó chuig gníomhai­
reachtaí eile de chuid an Aontais nó a luaithe a mbainfear 
úsáid astu chun na hanailísí riosca dá dtagraítear in 
Airteagal 4 a ullmhú. Ní rachaidh an téarma stórála, in 
aon chás, thar thrí mhí tar éis dháta bailithe na sonraí sin. 

5. Le próiseáil na sonraí pearsanta den sórt sin, 
urramófar prionsabail an riachtanais agus na comh­
réireachta. Ní bhainfidh an Ghníomhairecht úsáid as na 
sonraí pearsanta chun críche imscrúduithe, is nithe a 
fhanann faoi fhreagracht údaráis inniúla na mBallstát. 

Thar aon rud eile, beidh an phróiseáil sin teoranta go 
háirithe do na sonraí pearsanta a bhfuil gá leo chun na 
gcríoch dá dtagraítear i mír 3 agus beidh siad teoranta sa 
tslí sin go docht. 

6. Gan dochar do Rialachán (CE) Uimh. 1049/2001, 
beidh toirmeasc ar an nGníomhaireacht sonraí pearsanta 
den sórt sin a tharchur chuig tríú tíortha nó chuig tríú 
páirtithe eile, agus ar chur in iúl na sonraí sin do thríú 
tíortha nó do thríú páirtithe eile. 

7. Déanfar an tAirteagal seo a chur i bhfeidhm i 
gcomhréir leis na bearta dá dtagraítear in Airteagal 11a. 

Article 11d 

Rialacha slándála maidir le faisnéis rúnaicmithe agus 
faisnéis íogair neamh- rúnaicmithe a chosaint 

1. Déanfaidh an Ghníomhaireacht rialacha an Choi­
misiúin maidir le slándáil mar a leagtar síos iad san 
Iarscríbhinn a ghabhann le Treoir 2001/844/CE, CEGC, 
Euratom ón gCoimisiún an 29 Samhain 2001 lena leas­
aítear a rialacha nós imeachta inmheánacha (**) a chur i 
bhfeidhm. Beidh feidhm ag na rialacha sin, inter alia, 
maidir le faisnéis rúnaicmithe a mhalartú, a phróiseáil 
agus a stóráil. 

2. Déanfaidh an Ghníomhaireacht na prionsabail 
slándála a bhaineann le próiseáil faisnéise íogaire neamh- 
rúnaicmithe mar atá leagtha amach sa Chinneadh dá 
dtagraítear i mír 1 den Airteagal seo agus arna gcur 
chun feidhme ag an gCoimisiún, a chur i bhfeidhm. 
Bunóidh an Bord Bainistíochta bearta maidir le cur i 
bhfeidhm na bprionsabal slándála sin. 

___________ 
(*) IO L 328, 5.12.2002, lch. 17. 

(**) IO L 317, 3.12.2001, lch. 1.”; 

(19) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13 agus 
Airteagal 14: 

“Airteagal 13 

Comhar le gníomhaireachtaí Aontais agus comhlachtaí 
Aontais agus le heagraíochtaí idirnáisiúnta 

Féadfaidh an Ghníomhaireacht comhoibriú le Europol, leis 
an Oifig Eorpach Tacaíochta do Chúrsaí Tearmainn, le 
Gníomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chearta 
Bunúsacha (‘an Ghníomhaireacht um Chearta Bunúsacha’), 
le gníomhaireachtaí agus comhlachtaí eile de chuid an 
Aontais, agus leis na heagraíochtaí idirnáisiúnta sin atá 
inniúil in ábhair atá cumhdaithe sa Rialachán seo faoi 
chuimsiú socruithe oibre arna dtabhairt i gcrích leis na 
comhlachtaí sin, i gcomhréir leis na forálacha ábhartha 
CFAE agus na forálacha ar inniúlacht na gcomhlachtaí 
sin. I ngach cás, cuirfidh an Ghníomhaireacht Parlaimint 
na hEorpa ar an eolas maidir le haon socruithe den sórt 
sin. 

Beidh tarchur sonraí pearsanta arna bpróiseáil ag an 
nGníomhaireacht, ar aghaidh chuig gníomhaireachtaí nó 
comhlachtaí eile de chuid an Aontais, nó cur in iúl na 
sonraí sin dóibh, faoi réir socruithe sonracha oibre i 
ndáil le malartú sonraí pearsanta agus beidh an tarchur 
agus an cur in iúl sin faoi réir formheasta roimh ré ag 
an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonraí. 

Féadfaidh an Ghníomhaireacht freisin, le comhaontú an 
Bhallstáit nó na mBallstát lena mbaineann, cuireadh a 
thabhairt do bhreathnadóirí ó ghníomhaireachtaí agus 
chomhlachtaí de chuid an Aontais nó ó eagraíochtaí idir­
náisiúnta a bheith rannpháirteach ina cuid gníomhaíochtaí 
dá dtagraítear in Airteagal 3, Airteagal 4 agus Airteagal 5, 
a mhéid go mbeidh láithreacht na mbreathnadóirí sin i 
gcomhréir le cuspóirí na ngníomhaíochtaí sin, go 
bhféadfaí de bharr a láithreachta rannchuidiú le feabhsú 
an chomhair agus le malartú dea-chleachtas, agus nach 
ndéantar léi aon difear do shábháilteacht fhoriomlán na 
ngníomhaíochtaí sin. Ní fhéadfaidh rannpháirtíocht na 
mbreathnadóirí sin a bheith ann ach amháin le 
comhaontú an Bhallstáit nó na mBallstát lena mbaineann 
i ndáil leis na gníomhaíochtaí dá dtagraítear in Airteagal 4 
agus in Airteagal 5 agus ní fhéadfaidh sé a bheith ann ach 
amháin le comhaontú an Bhallstáit aíochta i ndáil leis na 
gníomhaíochtaí sin dá dtagraítear in Airteagal 3. Beidh 
rialacha mionsonraithe maidir le rannpháirtíocht na 
mbreathnadóirí curtha sa phlean oibríochta dá dtagraítear 
in Airteagal 3a(1). Gheobhaidh na breathnadóirí sin an 
oiliúint iomchuí ón nGníomhaireacht sula nglacfaidh siad 
páirt sna gníomhaíochtaí. 

Airteagal 14 

Comhar oibríochtúil le tríú tíortha agus comhar le 
húdaráis inniúla i dtríú tíortha a éascú 

1. In ábhair a thagann faoi réim a ngníomhaíochtaí 
agus a mhéid is gá chun a cúraimí a chomhlíonadh, 
déanfaidh an Ghníomhaireacht comhar oibríochtúil idir 
Ballstáit agus tríú tíortha a éascú, faoi chuimsiú bheartas 
an Aontais maidir le caidreamh seachtrach, lena n-áirítear 
maidir le cearta an duine. 

Déanfaidh an Ghníomhaireacht agus na Ballstáit noirm 
agus caighdeáin a chomhlíonadh ar noirm iad atá 
comhionann, ar a laghad, leo sin a leagtar síos le reach­
taíocht Aontais agus déanfaidh siad dá réir freisin nuair atá 
comhar le tríú tíortha ar siúl ar chríoch na dtíortha sin.
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Beidh sé mar thoradh ag comhair a bhunú le tríú tíortha, 
ná caighdeáin Eorpacha um bainistiú teorann a chur chun 
cinn, agus an urraim do chearta bunúsacha agus dínit an 
duine á gcumhdach aige chomh maith. 

2. Féadfaidh an Ghníomhaireacht comhoibriú le 
húdaráis tríú tíortha atá inniúil in ábhair atá cumhdaithe 
sa Rialachán seo, faoi chuimsiú na socruithe oibre arna 
gcur i gcrích leis na húdaráis sin, i gcomhréir leis na 
forálacha ábhartha CFAE. Ní bhainfidh na socruithe oibre 
sin ach le bainistiú comhair oibríochtúil. 

3. Féadfaidh an Ghníomhaireacht a cuid oifigeach idir­
chaidrimh, is oifigigh idirchaidrimh ar chóir an chosaint is 
treise agus is féidir a bheith acu chun a ndualgais a chur i 
gcrích, a imscaradh i dtríú tíortha. Beidh siad mar chuid de 
líonraí áitiúla nó réigiúnacha comhair d'oifigigh idir­
chaidrimh inimirce na mBallstát arna mbunú de bhun 
Rialachán (CE) Uimh. 377/2004 ón gComhairle an 
19 Feabhra 2004 maidir le líonra oifigeach idirchaidrimh 
inimirce a chruthú (*). Ní imscarfar oifigigh idirchaidrimh 
ach i dtríú tíortha ina gcomhlíontar lena gcleachtais bhain­
istithe teorann caighdeáin íosta a bhaineann le cearta an 
duine. Déanfaidh an Bord Bainistíochta a n-imscaradh a 
fhormheas. Faoi chuimsiú bheartas an Aontais maidir le 
caidreamh seachtrach, ba cheart tosaíocht maidir le hims­
caradh a thabhairt do na tríú tíortha sin arb ionann iad, 
bunaithe ar anailís riosca, agus tír tionscnaimh nó tír idir­
thurais i dtaca le himirce neamhdhleathach. Ar bhonn 
cómhalartach, féadfaidh an Ghníomhaireacht oifigigh idir­
chaidrimh a fháil a bheidh curtha ar dualgas ag na tríú 
tíortha sin freisin, ar feadh tréimhse teoranta ama. Ar 
thogra ón Stiúrthóir Feidhmiúcháin agus i gcomhréir le 
forálacha Airteagal 24, glacfaidh an Bord Bainistíochta 
liosta na dtosaíochtaí ar bhonn bliantúil. 

4. Beidh ar áireamh i gcúraimí oifigigh idirchaidrimh na 
Gníomhaireachta, i gcomhréir le dlí an Aontais agus i 
gcomhréir le cearta bunúsacha, teagmhálacha a bhunú le 
húdaráis inniúla an tríú tír sin dár sannadh iad agus na 
teagmhálacha sin a choimeád ar bun d'fhonn rannchuidiú 
le cosc a chur ar inimirce neamhdhleathach, agus leis an 
gcomhrac i gcoinne na hinimirce sin, agus rannchuidiú le 
himircigh neamhdhleathacha a chur ar ais. 

5. Féadfaidh an Ghníomhaireacht leas a bhaint as 
maoiniú ón Aontas i gcomhréir le forálacha na n- 
ionstraimí ábhartha lena dtugtar tacaíocht do bheartas an 
Aontais maidir le caidreamh seachtrach. Féadfaidh sí tion­
scadail um chúnamh teicniúil a sheoladh agus a mhaoiniú 
i dtríú tíortha maidir le hábhair atá cumhdaithe sa 
Rialachán seo. 

6. Féadfaidh an Ghníomhaireacht, le comhaontú an 
Bhallstáit nó na mBallstát lena mbaineann, cuireadh a 
thabhairt do bhreathnadóirí ó thríú tíortha a bheith rann­
pháirteach ina cuid gníomhaíochtaí dá dtagraítear in 
Airteagal 3, in Airteagal 4 agus in Airteagal 5, a mhéid 
go mbeidh láithreacht na mbreathnadóirí sin i gcomhréir 
le cuspóirí na ngníomhaíochtaí sin, go bhféadtar leis an 
láithreacht sin rannchuidiú le comhar a fheabhsú agus le 
malartú dea-chleachtas, agus nach ndéantar aon difear leis 

do shábháilteacht fhoriomlán na ngníomhaíochtaí sin. Ní 
fhéadfaidh rannpháirtíocht na mbreathnadóirí sin a tharlú 
ach amháin le comhaontú an Bhallstáit nó na mBallstát 
lena mbaineann i ndáil leis na gníomhaíochtaí dá 
dtagraítear in Airteagal 4 agus in Airteagal 5 agus ní 
fhéadfaidh sé tarlú ach amháin le comhaontú an Bhallstáit 
aíochta i ndáil leis na gníomhaíochtaí sin dá dtagraítear in 
Airteagal 3. Áireofar rialacha mionsonraithe maidir le 
rannpháirtíocht breathnadóirí curtha sa phlean oibríochtúil 
dá dtagraítear in Airteagal 3a(1). Gheobhaidh na breath­
nadóirí sin an oiliúint iomchuí ón nGníomhaireacht sula 
mbeidh siad rannpháirteach sna gníomhaíochtaí. 

7. Le linn do Bhallstáit comhaontuithe déthaobhacha a 
thabhairt i gcrích le tríú tíortha de réir mar a thagraítear 
dó in Airteagal 2(2), féadfaidh siad forálacha a bhaineann 
le ról agus le hinniúlacht na Gníomhaireachta a áireamh, 
go háirithe forálacha a bhaineann le feidhmiú cumhachtaí 
feidhmiúcháin ag baill de chuid na foirne arna n-imscaradh 
ag an nGníomhaireacht le linn na gcomhoibríochtaí nó na 
dtionscadal píolóta dá dtagraítear in Airteagal 3. 

8. Beidh na gníomhaíochtaí dá dtagraítear i mír 2 agus 
mír 3 den Airteagal seo faoi réir thuairim a fháil ón gCoi­
misiún roimh ré agus cuirfear Parlaimint na hEorpa ar an 
eolas go hiomlán i leith na ngníomhaíochtaí sin a luaithe 
agus is féidir. 

___________ 
(*) IO L 64, 2.3.2004, lch. 1.”; 

(20) in Airteagal 15, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na 
chéad mhíre: 

“Beidh an Ghníomhaireacht ina comhlacht de chuid an 
Aontais. Beidh pearsantacht dhlítheanach aici.”; 

(21) cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas: 

“Airteagal 15a 

Comhaontú maidir le Ceanncheathrú 

Déanfaidh an Ghníomhaireacht agus an Ballstát ina bhfuil 
a suíomh Comhaontú maidir le Ceanncheathrú a thabhairt 
i gcrích, tar éis formheas a fháil ón mBord Bainistíochta 
lena mbunaítear na socruithe riachtanacha maidir leis an 
gcóiríocht atá le soláthar don Ghníomhaireacht sa Bhallstát 
sin agus maidir leis na háiseanna a chuirfidh an Ballstát sin 
ar fáil, mar aon leis na rialacha sonracha is infheidhme sa 
Bhallstát sin maidir leis an Stiúrthóir Feidhmiúcháin, an 
Leas-Stiúrthóir Feidhmiúcháin, comhaltaí an Bhoird Bain­
istíochta, le foireann na Gníomhaireachta agus le daoine dá 
dteaghlach. Tabharfar an Comhaontú maidir le Ceann­
cheathrú i gcrích tar éis formheas an Bhoird Bainistíochta 
a fháil. Ba cheart don Bhallstát ina bhfuil suíomh na 
Gníomhaireachta na dálaí is fearr agus is féidir a 
sholáthar chun feidhmiú cuí na Gníomhaireachta a 
áirithiú, lena n-áirithítear scolaíocht ilteangach, atá dírithe 
ar an Eoraip, agus naisc iompair iomchuí.”;
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(22) leasaítear Airteagal 17 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3: 

“3. Chun Airteagal 3b(5) a chur chun feidhme, ní 
fhéadfar a ainmniú mar oifigeach comhordaithe i 
gcomhréir le hAirteagal 8g ach ball foirne de chuid 
na Gníomhaireachta atá faoi réir Rialacháin Foirne 
Oifigigh an Aontais Eorpaigh nó faoi réir Theideal II 
de Choinníollacha fostaíochta sheirbhísígh eile an 
Aontais Eorpaigh. Chun Airteagal 3b(3) a chur chun 
feidhme, ní fhéadfar ach saineolaithe náisiúnta atá 
fostaithe sa Ghníomhaireacht ar iasacht ón mBallstát 
a ainmniú le ceangailt leis na Foirne Eorpacha Gardaí 
Teorann. Ainmneoidh an Ghníomhaireacht na saineo­
laithe náisiúnta sin a bheidh ar ceangal leis na Foirne 
Eorpacha Gardaí Teorann i gcomhréir leis an Airteagal 
sin.”; 

(b) cuirtear isteach na míreanna seo a leanas: 

“4. Glacfaidh an Bord Bainistíochta na bearta cur 
chun feidhme is gá i gcomhaontú leis an gCoimisiún, 
de bhun Airteagal 110 de Rialacháin Foirne Oifigigh 
an Aontais Eorpaigh. 

5. Féadfaidh an Bord Bainistíochta forálacha a 
ghlacadh chun go bhféadfar saineolaithe náisiúnta ó 
na Ballstáit a chur ar iasacht don Ghníomhaireacht. 
Tabharfar aird leis na forálacha sin ar cheanglais 
Airteagal 3b(3), go háirithe an ní go measfar gur aoi- 
oifigigh iad agus go bhfuil na cúraimí agus na 
cumhachtaí dá bhforáiltear in Airteagal 10 acu. 
Áireofar leo sin forálacha maidir le coinníollacha 
imscartha.”; 

(23) leasaítear Airteagal 20 mar a leanas: 

(a) leasaítear mír 2 mar a leanas: 

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (h): 

“(h) struchtúr eagrúcháin na Gníomhaireachta a 
bhunú agus beartas foirne na Gníomhaireachta 
a ghlacadh, go háirithe an plean beartais foirne 
ilbhliantúil. I gcomhréir le forálacha ábhartha 
Rialachán (CE, Euratom) Uimh. 2343/2002 ón 
gCoimisiún an 19 Samhain 2002 maidir leis 
an gcreat-Rialachán Airgeadais i gcomhair na 
gcomhlachtaí dá dtagraítear in Airteagal 185 
de Rialachán (CE, Euratom) Uimh. 1605/2002 
maidir leis an Rialachán Airgeadais is 
infheidhme i ndáil le buiséad ginearálta na 
gComhphobal Eorpach (*), déanfar an plean 
ilbhliantúil beartais foirne a thíolacadh don 
Choimisiún agus don údarás buiséadach tar 
éis tuairim fhabhrach a fháil ón gCoimisiún; 

___________ 
(*) IO L 357, 31.12.2002, lch. 72.”; 

(ii) cuirtear an pointe seo a leanas isteach: 

“(i) plean ilbhliantúil na Gníomhaireachta a 
ghlacadh, arb í is aidhm leis an bplean ná 
léargas a thabhairt ar straitéis fhadtéarmach 
amach anseo maidir le gníomhaíochtaí na 
Gníomhaireachta.”; 

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 4: 

“4. Féadfaidh an Bord Bainistíochta comhairle a 
thabhairt don Stiúrthóir Feidhmiúcháin maidir le 
haon ábhar a bhfuil dlúthbhaint aige le forbairt ar 
bhainistiú oibríochtúil na dteorainneacha seachtracha, 
lena n-áirítear gníomhaíochtaí a bhaineann le taighde 
dá bhforáiltear in Airteagal 6.”; 

(24) leasaítear Airteagal 21 mar a leanas: 

(a) i mír 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na 
habairte deiridh: 

“Déanfar na téarmaí oifige a fhadú.”; 

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3: 

“3. Beidh tíortha a bhfuil baint acu le cur chun 
feidhme, le cur i bhfeidhm agus le forbairt acquis 
Schengen rannpháirteach i ngníomhaíochtaí na 
Gníomhaireachta. Beidh ionadaí amháin agus 
malartach amháin ag ceachtar acu ar an mBord Bain­
istíochta. Faoi fhorálacha ábhartha a gcomhaontuithe 
comhlachais, forbraíodh socruithe lena sonraítear 
cineál rannpháirtíochta, an méid rannpháirtíochta, 
agus na rialacha mionsonraithe le haghaidh rannpháir­
tíochta ag na tíortha sin i ngníomhaíochtaí na Gníom­
haireachta, lena n-áirítear forálacha maidir le rannío­
caíochtaí airgeadais agus le foireann.”; 

(25) leasaítear Airteagal 25 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2: 

“2. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chom­
hairle a iarraidh ar an Stiúrthóir Feidhmiúcháin tuai­
risciú ar an tslí ina bhfuil a chuid nó a cuid cúraimí á 
chur i gcrích, go háirithe maidir le cur chun feidhme 
na Straitéise um Chearta Bunúsacha agus faireachán a 
dhéanamh ar an straitéis sin, le tuarascáil ghinearálta 
na Gníomhaireachta don bhliain roimhe sin, an clár 
oibre don bhliain ina dhiaidh sin agus plean ilbh­
liantúil na Gníomhaireachta dá dtagraítear i bpointe 
(i) d'Airteagal 20(2).”; 

(b) i mír 3, cuirtear isteach an pointe seo a leanas: 

“(g) cur chun feidhme na pleananna oibríochtúla dá 
dtagraítear in Airteagal 3a agus Airteagal 8e a 
áirithiú.”;
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(26) cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas: 

“Article 26a 

An Straitéis um Chearta Bunúsacha 

1. Déanfaidh an Ghníomhaireacht a Straitéis um 
Chearta Bunúsacha a tharraingt suas agus a fhorbairt 
tuilleadh agus a chur chun feidhme. Déanfaidh an 
Ghníomhaireacht sásra éifeachtach a chur ar bun chun 
faireachán a dhéanamh i leith urraim ceart bunúsach i 
ngníomhaíochtaí uile na Gníomhaireachta. 

2. Déanfaidh an Ghníomhaireacht Fóram Comhair­
liúcháin a bhunú chun cabhrú leis an Stiúrthóir 
Feidhmiúcháin agus leis an mBord Bainistíochta i gcúrsaí 
a bhaineann le cearta bunúsacha. Tabharfaidh an Ghníom­
haireacht cuireadh don Oifig Eorpach Tacaíochta do 
Ghnóthaí Tearmainn, don Ghníomhaireacht um Chearta 
Bunúsacha, d'Ard-Choimisinéir na Náisiún Aontaithe le 
haghaidh Dídeanaithe agus d'eagraíochtaí ábhartha eile a 
bheith rannpháirteach san Fhóram Comhairliúcháin. Ar 
thogra ón Stiúrthóir Feidhmiúcháin, déanfaidh an Bord 
Bainistíochta cinneadh i dtaobh comhdhéanamh agus 
modhanna oibre an Fhóraim Chomhairliúcháin agus i 
dtaobh modhanna i dtaca le faisnéis a tharchur chuig an 
bhFóram Comhairliúcháin. 

Rachfar i gcomhairle leis an bhFóram Comhairliúcháin 
maidir le tuilleadh forbartha a dhéanamh ar an Straitéis 
um Chearta Bunúsacha, ar an gCód Iompraíochta agus ar 
lárchuraclaim choiteanna, agus maidir le cur chun feidhme 
na nithe sin. 

Déanfaidh an Fóram Comhairliúcháin tuarascáil bhliantúil 
a ullmhú maidir lena chuid gníomhaíochtaí. Cuirfear an 
tuarascáil sin ar fáil go poiblí. 

3. Déanfaidh an Bord Bainistíochta Oifigeach um 
Chearta Bunúsacha a ainmniú agus beidh na cáilíochtaí 
agus an taithí is gá ag an nOifigeach sin sa réimse um 
chearta bunúsacha. Beidh sé nó sí neamhspleách agus a 

chuid nó a cuid dualgas mar Oifigeach um Chearta 
Bunúsacha á gcomhlíonadh agus tuairisceoidh sé nó sí 
go díreach chuig an mBord Bainistíochta agus chuig an 
bhFóram Comhairliúcháin. Déanfaidh sé nó sí an tuairisciú 
ar bhonn rialta agus, ar an tslí sin, rannchuideoidh sé nó sí 
leis an sásra le haghaidh faireachán a dhéanamh ar chearta 
bunúsacha. 

4. Beidh rochtain ag an Oifigeach um Chearta 
Bunúsacha agus ag an bhFóram Comhairliúcháin ar an 
bhfaisnéis go léir a bhaineann le hurraim ceart bunúsach 
i ndáil le gníomhaíochtaí uile na Gníomhaireachta.”; 

(27) in Airteagal 33, cuirtear isteach na míreanna seo a leanas: 

“2a. Sa chéad mheasúnú tar éis theacht i bhfeidhm 
Rialachán (AE) Uimh. 1168/2011 ó Pharlaimint na 
hEorpa agus ón gComhairle an 25 Deireadh Fómhair 
2011 lena leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 2007/2004 ón 
gComhairle lena mbunaítear Gníomhaireacht Eorpach 
chun Comhar Oibríochtúil a Bhainistiú ag Teorainneacha 
Seachtracha Bhallstáit an Aontais Eorpaigh (*) déanfar 
anailís freisin ar an ngá atá ann le tuilleadh comhardaithe 
mhéadaithe ar bhainistiú theorainneacha seachtracha na 
mBallstát, lena n-áirítear an bhféadfaí córas Eorpach 
gardaí teorann a chruthú. 

2b. Beidh anailís shonrach ar áireamh sa mheastóireacht 
ar an tslí inar ndearnadh an Chairt um Chearta Bunúsacha 
a chomhlíonadh agus an Rialachán seo á chur i bhfeidhm. 
___________ 
(*) IO L 304, 22.11.2011, lch. 1.”. 

Airteagal 2 

Teacht i bhfeidhm 

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an fichiú lá tar éis a 
fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh. 

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach sna Ballstáit i gcomhréir leis na Conarthaí. 

Arna dhéanamh in Strasbourg an 25 Deireadh Fómhair 2011. 

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa, 
An tUachtarán 

J. BUZEK 

Thar ceann na Comhairle, 
An tUachtarán 

M. DOWGIELEWICZ
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